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Sedonque di mi arnefe
V' eftir ucletiifuono ad ogni {pirto
El mioV ulgarcheornadiloro e mirto
M CCCC:LXX1I:

O

Fac:simile diiledizione del Decamerone di Valdarfer 1371, cavato dall’ esemplare esistente
nella Bibl. Ambrosiana di Milano. V. pog. 48.
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PREFAZIONE

s LD O

Ad un libro che niuno forse vorra mai leggere da capo a
fondo (scriveva Bartolommeo Gamba) ¢, pii che ad ogni altro
qualsiasi, indispensabile la Prefazione; questa ch’io premetto a
libro di tal fatta deve farne conoscere lo scopo, il disegno, I'e-
seguimento. ’

Fino dal 1835 il Gamba anzidetto pubblicava in Firenze una
Bibliografia delle Novelle italiane, ecc., ma la scoperta fatta, nelle
pubbliche vendite di Londra e di Parigi, di altri libri, in cui si
contengono Novelle da lui non registrati; le molte pubblicazioni,
che di quel génere di componimiento si fecero posteriormente
in Venezia, Lucca e Bologna; alcuni errori ed omissioni oc-
corsi a quel per altro benemerito bibliografo nell’accennato suo
libro; ¢ finalmente la mia predilezione per questo ameno ramo
della nostra letteratura, m’invogliarono a rifondere quel lavoro
cd, aumentato, presentarlo sotto altra forma ai cultori della
Bibliografia. E mio debito dichiarare perd che tutti gli articoli
dell’opera del Gamba non bisognevoli di correzioni o giunte
furono riportati in questo mio lavoro.

Il Gamba divise il suo libro per secoli; io ho prescelto in
vece la forma di dizionario, siccome la piu desiderata, perch¢
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pit pronta alla ricerca di un autore o deltitolo di una Novella.
Tatte le Novelle e tutti i-Novellatori inseriti nei Cataloghi piu
accreditati vi furono da me allogati, registrandovi anzi tutti-quelli
altri rinvenuti nei Cataloghi dc¢’ moderni libraj; ma siccome in
questi ultimi sono malissimo indicati, non accennandovisi, quasi
mai, se in prosa o in verso, se originali o (radotti, cosi mi sara
avvenuto, forse, di registrarvene alcuno che dovrebbe esserne
escluso. o creduto prudente tacere di quelle Novelle, contenute
in libercolacci che a’giorni nostri si vanno stampando alla
macchia ( meschinissime imitazioni dal francese ), per non dar
loro una pubblicita pericolosa, e perché tali produzioni, indegne
pur anco di una casa di tolleranza, non meritano che il disprezzo
¢ l'oblivione. Di ogni Novellatore o Novella ho notato tutte le
cdizioni da me conosciute, eccettuatine il Cesari ed il Soave,
de’ quali ho trascritto solo le prime edizioni o quelle che go-
dono fama per merito di correzione o di esecuzione tipografica.
Per il Decamerone del Boccaccio invece non ne ho tralasciato
alcuna, indicando pure le operc scritle ad illustrazione di quel
libro ed alcune edizioni della Scelta di Novelle fatta ad uso della
gioventl, e cid per appagare, in parte, il desiderio gid manife-
stato da molti, quello cioé di avere una Bibliografia di quel prin-
cipe d¢’ Novellieri, come 1'ebbero I'Alighieri, il Petrarca, I'Ariosto
ed altri (1). Le Novelle che si pubblicarono in Almanacchi, Strenne
o Giornali, vi furono da me riportatc a pi¢ di pagina, sotto
la loro lettera alfabetica, pochissime eccettuate, che collocai nel
Dizionario; in quesle perd vi saranno molte omissioni, essendo

(1) Piacque al gentile editore signor Gaetano Schiepatti adornare questo
Saggio di Bibliografia Boccaccesca di un bel ritrattino del Boccaccio cavato
dall’edizione, Venelia, Giolilo, 1332, ¢ dcl fuc-simile delle prime ed ullime
lince del famoso Decamerone impresso da Cristoforo Valdarfer.
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ben poche quelle che pervennero a mia cognizione. Nella de-
scrizione materiale di ogni edizione procurai di essere chiaro e
diligente per quelle di poco pregio, minuto e particolareggiato
trattandosi di quelle venute in fama per raritd. Nel segnare il
titolo di un’opera, il nome dello stampatore, il luogo, I' anno
dell’impressione ed il formato, fui scrupoloso nelle edizioni che
potei esaminare e riportai tutte le altre comc sono indicate
da’ Bibliografi piit accreditati. Per quelle tolte da’ Cataloghi dei
moderni libraj, mi & d’'uopo lamentare quanto sopra ho gia la-
mentato, perché, ben di sovente, vi sono male accennati i titoli,
errato il formato e quasi sempre omesso il nome dello stam-
patore.

Differenti caratteri furono adoperati in ogni opera registrata,
affinché¢ una materiale varieta di stampa offra piu pronte e pilt
evidenti le notizie ricercate. Col primo carattere, ch’é di forma
pil grande di ogni altro, & indicato il titolo dell'opera, espresso
in modo da non lasciar dubbiezze, distinguendo perd il luogo della
stampa, ecc., in carattere corsivo; il secondo, piu di ogni altro
piccole, segna i prezzi dei libri posti colla scorta di Cataloghi
italiani e stranieri, ¢ di pubbliche e private vendite (1), ai quali
succede la indicazione delle opere impresse in Pergamena, o in
carte distinte, o in altro modo desiderate dai bibliofili; il terzo
carattere, ch’ ¢ corsivo, indica la descrizione materiale di ogni
edizione, onde riconoscerne la interezza e la conformazione. Ifo
creduto necessario di non omettere le avvertenze opportune a
distinguere le originali edizioni dalle contraffatte, che bene spesso
si fecero dei libri piu riputati affine d’ingannare i meno esperti,

— — —

(1) Non ho tralasciato d’indicare la legatura fatla da qualche distinto
artisla, od allra particolaritd che abbia reso pia pregevole il libro e fat-
lone salire il prezzo al triplo od al quadruplo del suo reale valore.
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avvertenze necessarie anche agli accorti conoscitori; perché di-
pendenti per lo pilt da segni che difficilmente possono aversi @
memoria. L’ ultimo finalmente ¢ destinato alla illustrazione let-
teraria delle opere, indicando cioé la ragione del merito intrin-
seco di una edizione, cid che ne ha cagionato il maggiore o
minor pregio, e la causa di preferenza dovuta pia ad uno che
ad altro libro per correzioni o per altre singolarita.

Accennato cosi il complesso del mio lavoro, non mi rimanc
che a ringraziare quei dotti e gentili che mi sovvennero di con-
siglio ¢ di notizie, tra’ quali piacemi piti particolarmente nomi-
nare il march. Girolamo D’Adda ed i signori cavalieri Salvatore
Bongi. Giovanni Bosis, Emmanuele Antonio Cicogna, Giovanni
Ghinassi, Giovanpi Mantelli, Andrea Tessier, Francesco Zambrini,
ed a porgere anticipatamente le dovute grazie a tutti coloro ai
quali pervenendo alle mani il mio povero lavoro, fossero cor-
tesi di farmi conoscere gli errori ¢ le omissioni in cui posso
essere incorso, onde, correggendo gli uni e riempiendo le altre
in analogo Supplemento, io possa rendere mecno difettoso questo
mio libro.

2D «E o =




NOTA

. DELLE NOVELLE CHE SI HANNO IMPRESSE IN PERGAMENA
E DEI LORO POSSESSORI

NB. Ho registrato in questa Noia alcuni esemplari impressi in
PERGAMENA non indicati al loro Articolo, dei quali ebbi no-
tizia che la stampa era gia ullimata.

Numero
delle

copie
N\~
{. AnceLoni, Francesco; Novella. Venezia, 1860, in-8.
Andreu Tessier in Venezia. .
1. Aretivo, Pietro; Alcune Novelle, ecc. Lucca, 4836, in-8.
Vincenzo Puccianti in Lucca. .
3. BanBerino, Francesco; Del Reggimento, ecc. Roma, 4818, in-S.
Bibl. R. di Parigi — Trivulziana — Melziana in Milano.
BireacL1, Scipione; V. NoveLLe di autori senesi.
2. Berussi, Giuseppe; Novella. Venezia, 1826, in-8.
Giambatt. Roberti in Bassano — Bartol. Gamba tn Venezia.
1. Boccaccio, Giovanns ; Decamerone. Venetia, Giolito, 1546, in-4.
Bibl. R. in Dresda.
2. — Decamerone. Firenze, 1327 (coniraffizione), in-4.
Magliabechiana in Firenze — Catalogo Firmian.
— Decamerone. Pisa, 1816, vol. & in foglio.
Brunet, Manucl, ecc.
2. — Decameronc. Firenze, 1820, in-24. ‘
Lord Weymouth — Sir Rich. Sparling in Londra.

L]
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Numero
delle
copie
N/
1. Boccacclo, Giovanni ; Decamerone. Londra, 1825, ol. 3 in-8.

Catalogo Hibbert. .
1. — La Marchesana di Monferrato, ecc. Venezia, 1836, in-8
Emmanuele Antonio Cicogna in Venezia.’
1. — Ventisei Novelle. Venezia, 1857, in-16. : .
. Emman. Ant. Cicogna. '
3. BaaccioLini, Tacopo ; Novella della Pulzella, ccc. Lucca, 1850 in-8.
Salvatore Bongi — Carlo Minuloli — Michele Picranionio in Lucca.
1. Brevio, Giovanni; Novelle. (Milano, 1819), in-8.
Melziana.
2. BriGNOLE SALE, Anton Giulio ; Novella. Venczia, 185%, in-8&
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
1. BrunetTo, Horatio ; Novella, Venezia, 1843, in-8.
Emman. Ant. Cicogna.
2. Bruni, Domenico ; Novella. Venezia, 185%, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
2. Bruni, Leonardo ; Novella. Verona, 1817, in-S.
Trivulziana — Libreria del Seminario in Venezia.
1. Capemosto, Marco ; Novelle. (Milano, 1819), in-S.
Melziana.
2. Carr1, Francesco; Tre Novelle inedite. Venezia, 1855, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
2. — Novella inedita. Venezia, 1855, in-8."
Emman, Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
8. CaTaNEO, Stlvan ; Novelle. Venezia, 1813, in-8.
Bibl. R. in Purigi — Melziana — Trivulziana — Emman. Ant.
Cicogna — Libreria del Seminario in Venezia — Co. Bissurro
a Ragusi — e....
2. Ceccul, Giammaria ; Novella. Venezia, 1834, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
2. CeLuiNi, Benvenuto ; Racconti. Venezia, 1828, in-8.
Trioulziana — Barlol. Gambu.
1. Cento Novelle antiche. Milano, 1825, in-8.
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Numero : .
delle
copie '

A~

Melziana.

2. Cenronate, Messer; Novelletta, ecc., in-8.

Trioulziana — ¢.. ..

2. CessoLk, Iacopo ; Libro di ginoco di scacchi, ecc. Milano, 1829, in-8.

Melziana — Trivulziana.

2. CicocNa, Emman. Antonio; Novella. Venezia, 1822, in-17.

Co. Valmarana in Venezia — Emman. Ant. Cicogna.

1. — Il tesoro scoperto, Novella. Venezia, 1858, in-8.

1.

[

Emman. Ant. Cicogna.
— La beneficenza ricompensata, Novella. Venezia, 1838, in-8.
Emman. Ant. Cicogna.
. — Novella. Firenze (Venezia), 1810, in-8.
Trivuiziana.
. — Cenni su Bianca Cappello (In Tomirano Giwlio Bernardino). Ve-
nezia, 1828, in-4.
Emman. Ant. Cicogna.

2. Coromso, Michele; L’Asino mutato, ecc. Novella. Omate, 1810, in-8,

Trivulziana — Giuseppe Pasquali in Venezia.

7. CornazzaNo, Anlonio; Proverbii, ecc. Parigi, 1812, in-12.

2

2

Bibl. R. in Parigi - A. Agost. Renouasrd — Sykes in Londra
—e....
. ComniANL D’ALGAROTTI, Lauro; Tre Novelle inedite, ecc. Venezia,
1834, in-8.
Libr. del Seminario in Venezia — Emman. Ant. Cicogna.
. Comso, Anlongiacomo; Novella, ecc. Lucca, 185%, in-8.
Salvatore Bongi — Vincenzo™Puccianti.

2. Costa, Paolo; Demetrio di Modone, Novella. Venczia, 1825. in-8.

Trivulziana — Pietro Oliva in Aviano.

3. Dowrce, Ludovico; Due brevi racconti, ecc. Venezia, 1848. in-1G.

|

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier — e . ...

. Doni, Antonfrancesco ; Novelle. (Venezia), 1813, in-8.

Trivulziana.

1. — Novelle, ecc. Lucca, 1852, in-8.

4'
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Nomero
delle

copie
A~

Salvatore Bongi.
1. Doni, Antonfrancesco; Humori. Venezia, 1860, in-% picc.
. Emman. Ant. Cicogna.
2. Fasri, Alessandro; Novella, Venezia, 1853, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
1. Fuorio, Giovanni; L’Accidioso, Novella. Venezia, 1844, in-8.
Emman. Ant. Cicogna.
&. Fortnv, Pietro; Lo Agnellino, ecc. 1812, in-k.
Bibl. R. in Parigi — Trivulziana — Libreria del Seminario in
Venezia — e. ...
2. — La terza giornata, ecc. Siena, 1811, in-8.
Trivulziana — Melziana.
2. FortunaTo ; Dilettevole historia, ecc. Venezia, 1883, in-8.
Emman. Ant. Cicoona — Andrea Tessier.
2. GaLTANI, Giordano ; Rinaldo, ecc. Novella. (Venezia, 1834), in-8.
Giuseppe Pasquali — Bartol. Gamba.
1. Genvari, Giuseppe; Novella (Venezia, 1829), in-8.
Bartol. Gamba.
2. — Novella. Venezia, 1856, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tesster.
1. GramMBULLARY, Pierfrancesco, e MarceLLINo, Valerio; Tre Novelle. Ve-
nezia 4824, in-8 gr.
Giulio Bernardino Tomitano in Oderzo.
4. GieL1, Girolamo ; Il Bascia indiscreto, ecc. Novella. Siena, 1714, in-8.
Emman. Ant. Cicogna.
4. Grovanni, Fiorentino; Il Pecorone. Londra, 1793, vol. 2, in-8.
Bibl. Palatina in Firenze.
2. GrarpoLino, Messer ; 1l Convito, ecc. Londra, 1800, in-8.
Trivulziana — Bibl. Palutina in Firenze.
2. — Masetto e Agnoletta, Novella. 1808, in-8.
Trivulziana — Melziana.
4. — Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, 1827, in-8.
Pietro Oliva.
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Numero
delle

copie
N\~
1. GrappoLiNo, Messer ; Viaggio al tempio di Possagno, Novella. Vene-
zia, 1834, in-16.
Emman. Ant. Cicogna.
1. Grazzini, Anton Francesco; La prima e la seconda Cena, ecc. Lon-
dra, 1793, vol. 2, in-8.
Bibl. Palatina in Firenze.
2. Guicciarpint, Ludovico ; Favole, ecc. Venezia, 1830, in-8.
Bartol. Gamba — Trivulziana.
2. ILicivo, Bernardo; Vita di Madonna Onorata, ecc. Milano, 4843, in-8-
Co. Archinto in Milano — e....
— V. Novewre di Autori Senesi.
i. InvamoramenTo di Gianfiore e Filomena, ecc. (Londra, 1813), in-8.
Brunet, Manual, ecc.
2. Lancirorro, Iacopino ; Novelle, ccc. Lucca, 4852, in-8.
Salvatore Bongs — Michele Pierantoni.
2. Lanpo, Ortensio; Novelle, ecc. Lucca, 1884, in-8.
Salvatore Bongi — Vincenzo Puccianti.
3. LoLuivo, Luigi; Teofilato, Novella. Venezia, 1816, in-8.
Bibl. R. in Parigi — Trivulziana — Libr. del Seminario in Ve-
nezia.
2. MacHiAvELLI, Nicolo; Novella (Livorno, 1796), in-8.
G. Mathew in Londra — Vincenzo Puccianti.
1. — Novella (Milano, 1810), in-4.
Trivulziana.
1. Maeavrorri, Lorenzo; Novella (Milano, 1819), in-4.
Trivuiziana.
8. ManeTTI, Marabottino. Novelle, ecc. Lucca, 1858, in-8.
Salvatore Bongi — Mich. Pierantoni — Vincenzo Puccianii —
Carlo? Minutoli in Lucca — Co. Giacomo Manzoni in Lugo.
2. MiranDA, Sallustio ; Novella di Battista, ecc. Venezia, 1834, in-8,
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessicr.
2. Mobio, Giambatt.; Origine del Proverbio, ecc. Milano, 1558 (1821), in- 8
Trivulziana — Melziuna.



Xvi NOTA DELLE NOVELLE. ECC.

Namero
delle
copie
S
1. Morwuixt, Hieron.; Novella, ecc. Parisiis, 1799, in-8.

Brunet, Manuel, ecc.
NeLLI, Giustiniano; V. NoveLLe di Autori Senesi.
. 1. NoveLLa, Le strane ed innocenti corrispondenze, ecc. Leida, 1766, in-8.
’ Bibl. R. in Parigi.
2. — di Anselmo Salimbeni, ecc. Venezia, 1813, in-8.
Trivulziana — Libr. del Seminario in Venezia.
1. — d’incerto Autore del secolo XV. Firenze, 1834, in-8.
Bibl. Palatina in Firenze.
3. — d’un Barone di Faraona, ecc. Lucca, 1883, in-8.
Salvatore Bongi — Michele Pieranioni in Lucca — Francesco
Tambrini in Bologna. :
{. — di un Giovane pratese, ecc. Lucca, 1860, in-8.
Salvatore Bongi.
4. — di Lionora de’Bardi, ecc. S. A., in-4.
Bibl. R. in Parigi.
1. — detta. Venezia, 1864, in-8.
Emman. Anl. Cicogna.
3. — di Torello del maestro Dini, ecc. Firenze, 1827, in-8.
Libreria Boutourlin — Vincenzo Follini editore — e. ...
1. NoverLLE di Autori Fiorentini. Londra, 1793, in-S.
Bibl. Palatina in Firenze.
1. — di Autori Senesi. Londra, 1796-88, vol. 2, in-8.
Bibl. Palatina in Firenze. Le sole Novelle di Scipione Bargagli,
Bernardo Ilicino, Giustiniano Nelli.
{. — dodici di sei celebri autori, ecc. Venezia, 18%8, in-8.
Andrea Tessier.
{. — due. Siena, 1626, in-8.
Trivulziana.
2. — (due brevi), ecc. Venezia, 1854, in-8.
Emman. Ant. Cicognu — Andrea Tessier.
— inedite. V. Cicoena.
2. — otto, ecc. Londra, 1790, in-8.




NOTA DELLE NOVELLE, ECC. xvin

Numero
delle
copie

N~/

Bibl. R. in Purigi — Spenceriana in Londra.
1. NoveLLE scelle rarissime, ecc. Londra, 4844, in-8.
) Bibl. Grenville.
2. — (tre brevi). Venezia, 1884, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier.
2. PaoLerm, Giovanni; Novella. Venezia, 41838, in-8.
Emman. Ant. Cicogna — e. ...
i. Paranosco, Girolamo ;I Deporti. Londra, 1798, in-8.
Bibl. Palatina in Firenze.
12. Percat. 1l libro del Perché. Pe-King, XVII secolo, in-12.
Bibl. R. in Parigi — Trivulziana — e....
1. PeTRARCA, Francesco; Intorno all’ obbedienza, ecc. Venezia, 4860, in-8,
Emman. Ant. Cicogna.
1. Ponto, Luigi; Novella. Milano, 1804, in-8. V. Raccorra di Novelle
dall’ origine della lingua sino at 4700.
Trivulziana.
7. — detta. Milano, 1819, in-8.
Trivulziana — Co. Archinto — Co. Sommariva — D. Giuseppe
Poldi in Milano — Spenceriana — Lord Gwydir in Londra
— Bibl. Palatina in Firenze.
2. — detta. Pisa, 1831, in-8.

— Novella mandata a Messer Antonio Caccialupo, ecc. Venezia, 1840
(Sec. XIX), in-8.
Giambaltisia Passano in Genova — Emm. Ant. Cicogna.
1. Racconro curioso, ecc. Venezia, 1887, in-8.
Emman. Ant. Cicogna.
2. Rep1, Francesco ; Novella. Venezia, 1888, in-8.
Emman. Anl. Cicogna — Andrea Tessier.
1. Renucct, Francesco Ottavio; Quattro storiche Novelle. Venezia,
1827, in-8.
Emman. Ant. Cicogna.
6. Rossi, Gio. Gherardo; Il Noce di Benevento. Venezia, 4848, in-8.



XVl NOTA DELLE OPERE, ECC.

Numero
delle
copie .
v/
Trivulziana. — Libr. del Seminario in Venezia — Tomilano in
Oderzo — Giuseppe Pasquali — e.. ..
2. Rossi, Gio. Gherardo ; Gli Eremiti Camaldolesi. Venezia, 1822, in-4.
Trivulziana — Giuseppe Pasquali.
6. — Novelle. Venezia, 1824, in-8.
Bibl. R. in Parigi — Trivulziana — e. ...
i. — Costanza e Guglielmo. Venezia, 1824, in-8.
Giuseppe Pasquals.
4. SaccBETTI, Franco; Novelle. Londra, 1793, vol. 3, in-8.
Bibl. Palatina in Firenze.
3. — Dodici Novellette, ecc. Lucca, 1883, in-8.
' Salvatore Bongi — Michele Pierantoni — Vincenzo Puccianti. I
2. ScarAMELLY, Baldassare; Tre Novelle. Napoli, 1721, in-8.
Melziana — Trivulziana.
7. Sercamsi, Giovanni; Novelle. Venezia, 1816, in-8.
Trivulziana — Bibl. R. in Parigi — e....
8. — Alcune Novelle, ecc. Lucca, 1855, in-8.
Vincenzo Puccianti — Salvalore Bongi — Michele Pierantoni —
Carlo Minwioli — Co. Giacomo Manzoni.
2. Teparpiv et Rose, fabula. (Venezia, 1831), in-8.
Bartol. Gamba — Emman. Anl. Cicogna.
i. Tomrrano, Bernardino; Quattro Novelle, ecc. Venezia, 1856, in-8.

e . . . ¢ e o

2. TomiraNo, Giulio Bernardino; Bianca Cappello, ecc. Venezia, 1818,
in-8.
Trivulziana — Tomitano in Oderzo.
1. Taarrato dei Bianti, ecc. Italia, 1828, in-16.
Catalogo Boutourlin.
3. Uning, Giambattisia ; Novella. Udine, 1828, in-8.
Bibl. Palating in Firenze — Trivulziana — Pietro Oliva.
3. Vannermi, Clementino; 1l marito frate, ecc. Venezia, 1843, in-16.
Trioulziana — Tomitano in Oderzo — Libr. del Seminario in
Venezia.



NOTA DELLE OPERE, ECC. XIX

Numero
delle
copie
N~/
2. VeLvpo, Giovanni, Menodora, ecc. 1834, in-8.
Co. Valmarana — Bartol. Gamba.
i. VeTronr), Francesco ; Novelle. Lucca, 1887, in-8.
Michels Pierantons.
3. Zancaruoro, Carlo; Tito Tamisio. Venezia, 4830, in-8.

Trivulziana — Emman. Ant. Cicogna — Giuseppe Pasquali.
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ABATI (4ntonio) ; Delle Frascherie, fasci tre. In Venetia, per Matico
Leni, u.pc. L1, in-8. Con rame.
Vend. Fr. 8 mar. r. Libri, nel 4317.
Car. 8 senza numeri ¢ facc. 368 numerate.
 Queste Frascherie, le quali sono satire per lo pid in terza rima fram-
mischiate con prosa, contengono delle Novelle e dei Racconti molto
spiritosi, come, a cagion di escmpio, Gli Dei pezzents. Furono dall’Aun-
tore dedicate a d. Luigi de Benavides governatore e capitano generale
dello Stato di Milano, suo benefattore. Si ristamparono

— Lugduni Batav., 1654, in-8. — Amsterdam, s. a., in-12. —
Lugd. Batav., Franc. Hackius, 1658, in-8.
Vend. Fr. & mar. r. Libri, nel 1847, ediz. del 1638. ,
. Da quest’ultima edizione il ch. sng Andrea Tessier di Venezna trasse
una Novelletta, che stampd insieme con altra di Lucrezia Marinella,
V. NoveLre (due brevi), ecc. Le Frascherie videro poila luce in Fran-
cfort, Heredi Sardani, 1673, in-12.

ABBATUTIS (Gian Alessio). V. BASILE (Gio. Baitista).
ABBOZZI morali. (Senza luogo e stampatore), MDCCLXXIX, in-8.

_ Alla face. 39 sta una Novella intilolata :  Ferrando, scritta con ucopo
morale ed abbasianza- bene.

ACCADEMICI INCOGNITI; Novelle amorose. In Venetia, appresso

. gl hereds del Sarzma, MDCXLI, in-k.
Vend, Fr. 18 mar. r, Libri, acl 1847.

‘ Cor. 8 senza numeri, sequite da facc. 287 numerate. £ dedicata a
" Laura Pepoli Riari, con letlera di Venelia adi 26 luglio, 1641.

Francesco Carmeni fu il primo a raccogliere alquante Novelle,
scritte da’ smoi contempgranei e a pubblicarle in numero- di 30 nel-
Yanzidelta edizione. Non & poi vero che il libro abbia | indicazione

.~ di Parte Prima, come scrive il Gamba, né vi si accenna a nessun- se-
~ guito. Fu ristampata in :

~'Crémona, Belpiers, 16432, m-8
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Un anno dopo (non lo stesso anno, come disse il Gamba) Giambaltista
Fusconi pubblico la Parte Seconda.

— In Venclia, appresso li Gueriglj, m.pc. xuui, in-4,

Car. 8 senza numers, e facc. 207 numerale con dedicatoria All’ Illustr.
et Ecc. sig. principe di Valdetaro.

Queste due Parti si ristamparono unite in
— Venetia, presso li Gueriglj, mocL, vol. 2, in-4.
) L,
Vend. Sterl. § leg. in pergamena, Libri, nel 1839.

Purte I, car. & non numerate, ¢ facc. 238 con numeri, olire una carta
b*wmca al fine. Parte Il, car. % senza numeri, e facc. 207 numerate.

In principio vi & un semplice Avviso al Letiore del Segretario, ma
nulla ¢ detlo che sia stata procurata da Majolino Bisaccioni, come
asseriva il Gamba. Nell’dvviso premesso alla Parle Seconda si pro-
mettc la prossima pubblicazione della Parte Terza, la quale non com-
parve che nell’edizione seguente; le Novelle contenute in queste due
Parti sono sessanta. , .

— Cento Novelle amorosc de i Signori Accademici Incogniti di-
vise in tre Parti. Venetia, presso li Guerigli, u. nc. L1, in-4.
]
Vend. Fr. 49 mar. r. Libri, nel 1847.

Parte I car. 42 in principio senza numeri, indi facc. 238 (ron 232, come
nota il Gamba) numerate. — Parie II, non ha frontispizio, ¢ facc. 207
numer. — Parte III con frontispizio (e non senza, come erroncamente
accenna il Gamba), indi facc. 200 numer., olire una carta bianca al fine.

Edizione procurata dal Bisaccioni e da lui dedicata A’ Illusirissima
e virluosissima Accademia dé'signori Delfics di Venezia.La Parte Prima
& copia materiale di quella del 1650, se pure, com’io credo, non & la
stessa, mutatevi solamente le carte preliminari. La Parte Seconda in-
vece, da un diligente esame fatto, risulta essere diversa, benché le No-
velle contenutevi sieno le medesime. Vuolsi nolare poi che, aggiungendo
la Purte Terza di questa edizione alle due Parti del 1650 ed alla
Purte Prima del 4644 e Purte Seconda del 1613 sopra notate, si hanno
complete le Cento Novelle, ecc., e non Novan{anove, come con manifesto
errore asseriva il Gamba. Il quale errore dipende dall’aver egli ritenuto
che vi si contenga una sola Novella di Frane. Carmeni, di cui invece
ve ne hanoo due, e precisamente le due ultime della Parie Prima, ciod
la XXIX e 1a XXX, N& credo andare errato asserendo aver egli esami-
nato un csemplare imperfetto della Parte Prima, avendo indicato con-
tenere ‘[u.lla facc, 232 (ove appunto termina la. Novella XXIX), mentre
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continna la XXX a tulta la facc. 238; e qui aggiongo il nome degli
autori ed il numero delle Novelle da ognuno di essi scritte che si

trovano nelle Tre Parti.
Num.

8. Belli Francesco.

1. Benamati Guidobaldo. -

{. Berardelli Alessandro.
2. Bertani Giambattista.
6. Bisaccioni Maiolino.
3. Bissaro Pietro Paolo.
3. Bonadies Stefano.

1. Boscarini Giovauni.
8. Brusoni Girolamo.
2. Campeggi Annibale.
2. Da Canal Gabriele.
2. Caramella Domenico.
2. Carmeni Francesco.

3. Della Casa Stefano (1).

3. Cialdini Girolamo.

2. Crocebianca Giovanni.
1. Dandoio Giovanni.

i. Ferretti Paolo.

Nom.

1.

Lazzaroni Paolo.

8. Loredano Gio. Franc.

2.

[~]
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Malipiero Federico.
Michiele Pietro.

. Da Molino Filippo. -
. Moroni Giambattista.

. Motense Liberale.

. Pallavicino Ferrante.

. Palmerini Ferrante.

. Pasini Pace.

Pasta Giovanni.
Pomo Giovanni.

. Pomo Pietro.

. Pona Carlo.

. Pona Francesco.

. Rocchi Giambattista.
. Santa Croce Antonio.
. Settimo Giambatlista.

2. Foscarini Michiel.

2. Fusconi Giambattista.
1. Dal Giglio Marco.

2. Guerrieri Francesco. i. Zaguri Girolamo.
1. Incerto autore. 2. Zeno Bartolommeo.

ACCADEMICI PELLEGRINL V. DONI (4nt. Franc.);Pistolotti amorosi.

ACCADEMICO INASINITO ; L’Asinesca gloria. In Vinegia, per Fran-
cesco Marcolini, 1553, in-8. Con figure.

Car. 44 numerate, poi una con lo stsmma della stampalore ed alira
ton una donna seduta, col moilo: QVEL CHE PIV MI MOLESTA ASCONDO
zr TACI0. Alla facc. 44 si legge: 11 fine della prima parte dell’asinesca
gloria dell'lnasinito Accademico Peregrino ; in Vinegia, nell’Accademia
Pellegrina, per Francesco Marcolini, con Privilegio, m pL 1.

Raro volumetto in cui stanno la lode dell’Asino e i racconli delle
sue gesta. Si ristampd col titolo : '
e ' ' :

1. Speranza Franc. Paolo.
1. Tomasi Tom. Placido.
1. Vassalli Carlo.

(1) L'Aprosio nella Visiera alsata, ece. (Parma, 1689, in-12, e. 7%) dice che Lodorico
© poa Stefano defla Casa di Venezia ¢ il vero autore di questc Novelle.
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— Nl valore degli Asini deil'lnasinito Accademico Pellegrmm In
* Vinegia, per Francesco Marcolini, 15568, in-8.

Car. 23 numeratc, ed una con lo stemma al fine.

L’operetta & sempre Ia.stessa; manca perd delle figute,.c sono intro-
dotte nel testo quando a quando mutazioni capricciose fattevi'dall’ e-
ditore, di maniera che se concorda nelle parole con ¢ai il libro co-
mincia, cosi non & con quelle con le guali ha fine. "

Quasi tatti i bibliograli attribuirono erroneamente ad Anlonfrance-
sco Doni quesl’opuscolo mentre ¢ fattura di Vincenzo Carlari, come as-
serisce lo stesso Doni nella Prima Libreria. ediz. 1587, a pag. 103.

ACCADEMICO OSCVRO ; Novelle dve esposte nello stile di Giovanni
Boccaccio. In Venetia, presso Christoforo Tomasini, ¥ DCXXx, in-4.

Car. 12, Pultima delle quali é bianca. Le facc sono numerale dal a2l

L’Accademico Oscuro fu Annibule Campeggc, letterato pavese, nel sud-
detto anno 4630 morto di pesle nella vilia di Botenigo sulla Brenta
presso Venezia. Queste due Novelle, dedicate a Gio. Francesco Loredano,
vennero poi inserite nella Parte Prima delle Novelle cento amorose degli
Accademici incogniti; Venezia, 1651, in-&; ¢ nel vol. IV del Novelliero
italiano; Venezia, 1754, vol. &, in-8. La seconda Novella & quella della
Domza di Efeso, gid narrata da Petronio Arbitro, che si ebbe poi rab-
bellita di ogni eleganza dl stile dalla penna di Eustachio Manfredi.

ACCIDIOSO (L), Novelletta. V. FLORIO (Gtovanm) Glardmo di
ricreatione, ecc.

ACCIESOLE (lacopo). V. CESSOLE (lacopo)

AGAPII‘O (Gerolamo); La Giulia Bussa da Mosca recata in ltaha,
"nuova edizione. Trieste, in quest’anno (sic), in-8 plcc.

Facc. 48 numerate.

Questa Storielta, ovvero Novella, sembra pubblncata verso la fine del
secolo XVIIL Io perd dubito molto che questa Novelletta (|l cui titolo
. mi venne comunicato-da un dotlo bLibliografo) sia scritta in originale
italiano, trovando nel calalogo di Placido Maria Visaj: De Karamzin K. ;
La Giulia la Russa giusta Pedizione di Mosca presentata all’Italia dal

co. Girolamo Agapito. Torino, 1824, in-12.

AGLAJA ANASSILIDE; Eurosia, Novella. Milano, Santo Bravetta .
) 4836 in-42.
Angelica Veronese Mantovans, contadma del Trivigiano & il nome pro-




.

ALB. ]

* ‘prio di Agldja. Abbiamo a ‘stamipa l¢ sue’ Rimié ‘ed uris belta vita che

scrisse di s& medesima. Intilold Novella questo suo patetico raceonto,
“che a piu giusto dirilto vorrebbesi collotato tra i romanzetti. -Allra
sua Novella intitolata: Le due Gobbe, fu inserita nella Stmm'a fe’mmi-
nile lialiana per Panno 1837. Milano, Rtpamonu, in-8. -

ALAMANNI -(Luigs).- V.- BORROMEO (Antou Maria).
ALBERGATI CAPACELLI (Francesco) e ALTANESI (Gian Franc.),

Novelle venticinque. Venezia, Gaspare Stom, M.DCC.LXXIX, m-4 2.

Fuace. xxiv-389.
Dodici sono le Novelle dell’Albergati e tredici quelle- dell’Altanesl
- Di quest'ultimo raccolse le nolizie Rafacle Pustore, che fece precedere
alle Rime e Prose di lui pubblicate in Venezia, 1784, in-8, senza pero
far cenno alcuno di queste sue Novelle. Gli Autori protestano nel Proe-

- mio di non aver voluto seguire gli antichi esemplari, ma i essersi ado-

perati in usare una lingus non iscrupolosa e non barbara, ma disin-
volla ed agevole. Tanto la loro dizione, come quella usata dal Soave,
dal Bramiers, dal Parea, dal Padovuni, ecc., toglie alle Novelle italiane
il nativo e proprio suo distintivo, ma non per cié voglionsi escluse
dalla Serie dei Novellatori, superando ‘esse talvolta le antiche, sia per
vaghezza d’intreccio, sia per altri pregi di utilith morale. -

“— Le stesse; Venezia, Giacomo Storti, 1789, in-13. Ediz. seconda.
— Le stesse; Venezia, Gactano Martini, 1802, in-12. Ediz. quarta

Havvi tra queste’ due una 'Terza edizione ch'io non conosco.

— Dodici Novelfe morali ad uso de’fanciulli. Senz’alcuna nota, in-8..

Az

— Lettere piacevoli se placeranno dell ab Compagnom e dl Fran-

Sono queste le sole Novelle dell’Albergati e porzione delle sue operd.
impresse in Venezia, Carlo Palese, mpecLxxxut e seg. in-8; hanng
in fronte una Prefazione che manca nell’edizione del 4779. Nell’ edi-
zione del Palese le Novelle_,occupano dalla facc. 97 sino “at fire del vo+
lume undicesimo.

A

* eesco Albergati Capacelli. Tomo primo e forse ultimo. In Mo-
dena, presso la Societd Tipografica, 1791, in-8.

Alla facc. 64 e seg. di questo libro léggesi una Novella poetico-ga-

~ Tlamte"Intitolata s La costanza e 1*infédelia. ‘Notlst perd clie quantunque

sia inserita in una lettera dell’Albergati al Oompagnom, sembra non

egh scrive : « La Novelletta che vi ho mandata &. hella yeramente, €
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» la lodo molto ancor io: queste sieno due prove che non & mio il
» componimento. Fu, moltanni sono, scrilta essa in questa mia casa
» di Zola, da un cavaliere mio amico che me ne froe un regalo. » Di
queste Lettere si fece una ristampa in
— Venezia, Storts, 1792, in S. o
— Scelta di Commedie e di Novelle morali del march. Albergati
Capacelll Londra, Giuseppe Cooper, 3. a., vol. 2 in-8.

Scelta di sole sette Novelle pubblicata con ogni eleganza. Havvene
alcuna voltata in inglese da Tomm 150 Roscoe nella sua versione dei
Novellatori italiani pubblicata in Londra, 1828, vol. & in-8.

— ALBERTI (lacopo Filippo); Geppino e Lauretta, Novella. Tre-
viso, Francesco Andreola, 41823, in-8.

" Queslo Autore, avvocato venelo, che mori nel 834, oltre alla sud-
detta Novella, altra ne pubblicd col titolo di

— Ernesto e Sulsano, Novella. Treviso, Franc. Andreola, 1824, in-8.

Si 'una che l'altra mostrano poca industria nell'imitare gli esempi
de’ buoni Novellatori. Entrambe furono la prima volta inserite nel
Giornale delle Scienze e Leltere di Treviso; la prima nel N. xxm del-
Panno 4823, I'altra nel N. xvu1 dell’anno 182%. Le suaccennate edizioni
non sono che tirature a parte dal detto Giornale ed in pochissimo
numero ; vi sono esemplari in carie coloraie e distinie. :

ALBERTINI (Antonio). V. MONDINI (Rv jgero).

ALETIPHILO (Lelio). V. HISTORIA in lingua castigliana, écc
ALTANESI (Gianfrancesco). V. ALBERGATI CAPACELLI (Franc.).
A. M. V. TESMONDI, Novella, ecc.

AMANTE (L") Infermiere, Novella. Milano, 1786, in-16.

A. M, B. P, V. BORROMEO (Anton Maria).

AMMIBATO (Scipione) ; Opuscoli. Fir enze, Masst e Landi , 4637
al 1642, vol. 3 in-4.

Vi sono csemplari in carla grande.

p—

Axicr (1 pug), Novella di U. M.

Fu pubblicata nelle Letturs popolars, foglio ebdomadario. Anno- II N. 8. Torino,
-Bredi Bolta, 1838, in-&,
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. Stanno in quesli opuscoli qualtro graziose Novellette, che si stam-

parono a parte per cara del ch. cav. Francesco Zambrini in occasione
delle nozze Samorini-Minardi, in

— Bologna, Tip. Governativa alia Vaipe, 1856, in-8.
Edizione di 100 escmplari, {0 dei qiali ia carta distinta,

AMORE E SVENTURA, ossia raccolta di Novelle. M Iano, Carlo
Canadelli (4837), in-16. Con rame.

Sono setle Novelle di compilazione anonima di G. B. Cremonesi ed
intitolate : Un Pentimento — Una Pena — I{ Garbonaio — I{- For-
zalo — La Pazza — Il Fantaswa — Beppa da Pagazzano.

AMORE E VENDETTA, Novella storica. Vicenza, per Giovanbat-
tista Mosca, 1820, -8.

E piuttosto romanzetto che Novella e scritto con qualche accura-
tezza. Si vuole che I'Autore, il generale Giovanni Villola, Accademico
dell’Atenea di Treviso, abbia narrato in questa Novella cid che a lui
medesimo era accaduto.

AMORE E VENDETTA, Novella. Faenza, Montanari e Marabini,
4832, in-16. Con rame.

Nel Proemio I’Autore promette dieci Novelle, che poi, all'infuori di
quella sotto notata, non videro la luce, per la immatura morte del
giovine autore. Queste Novelle la intitolava: I{ Merendare.

— Il Novello Calandtino, Novella. Senz’alcuna nota (forse Faenza,
Montanari e Marabini), in-8. Con incisione in rame all'acquerello.

L3 Novella ¢ tolta da un fatlo vero occorso in Ravenna. N Mauro,
Aivi nominato, 8 lo stesso autore; M. Simone & Natale Fabbri del borgo
di Porta Adriana, detto 'avvocato Codalini; i sig. Rimaldi & Romoaldo
Doni, e la Rosalba & la famiglia di quest’ultimo.

Le Novelle sono dettate con Luono stile e lingua migliore, tutto sulla
foggia de’ Classici ; e, quanlunque anonime, si sa esserne stato autore

" Giuseppe Collina nato in Ravenna, ove morl nel 1837.

ANORI (GLI) innocenti di nglsmondo conte d’Arco, ece. V. MA-
GALOTTI (Lorenzo).

4
/]

Arprea 1L MeLANcoNico, Novella,
S1a ol Museo Scientifico Latieravio, Aune I. Twh. Aless. Fulln. |839. in Muo.
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AN(:ELONI (Francesco); Sei'Novelle piacevoli tolte da un Co-
--dice’ autografo del - secolo- XVII ; csistente nella Biblioteca di
S. Marco. Venezia, Alvisopols, 4'839, in-8. '

Edizione di* pochi "'esempllri ed nno IN PERGANENA in forma di-4.° grande. "~

Sappiamo dal Mazzucchelli che I'Angeloni scrisse Cento Novelle, ma

. i queste sol {reniases si conservano autografe nella Marciana {Classe X1/},
Cod. CXVIII fra gl ltaliani). Queste sei si pubblicarono da Bartol. Gamba.
in occasione delle nozze del barone Girolamo Cattanei’ di Momo colla
nob. Cecilia Marcello di Venezia, lasciando qnellc che versano -sopra
- argomenti lugubri e preferendo quelle che qualche ridevole narrazione
o allegra beffa contengono. Le Novelle di questo Autore sono scnuc
con bel garbo di stile e di lingua. = . . !

— Novella. Venezia, Tip. di G. B. Merlo, MpcecLx, m-&

. Edizione fatta in pu:ciol numero di esemphri llcum déi quali in carie nhu

* e colorata.

Anche questa Novella.sl- trasse dal codice suddetto della Marciana.
Fu pubblicata in occasione di nozze dall’ab. A. Ruzzini, censore del
- Convitto maschxle di 8. Calerina in Venezia, che volle corredarla di
"notizie biografiche ‘e bibliografiche ad un tempo.

-.fl

— Novella inedita in forma di dialogo fra la Fontuna e, la Po-
vertd. Venezia, Tip. del Commercio, 41864, in-8.

Tolta anch’ essa dal codice marciano e pubblicata dal sig. Eoakdro
.. Carli per le ben augurate nozze di Lodovico Paganelli con Giulia Dal
" Pino, ai quali la indirizzava con.Lettcra in data dei 42 seftembre 1864.
Quantunque essa abbia il titolo di Novella, & pit propnamente wn dis-

- corso fllosofico-motale.

Questo Angeloni & lo scrittore della Storm Augusia lllustrata con me-
daglie e di una Storia di’ Terni sua patria. Fu .aggregato .all' Accademia
degl’Insensati di Perugia col nome di Tencbroso e morl in Roma, ove
possedeva un nobilissimo museo, addi 29 di ‘novembre del 1632.

ANGITIA cortigiana, de la natura del Corugmno Roma,,Antomo
Blado d’Asola, alli Xvi d’octobre nel u. . xi, in- 4
Vend. Fr. lO'Nodler ~ Fr. 68 Libri-Caruedi.
Car. 38 con segnature A-l

\

\

Anouissora (Fanny); Carolina e Maria, Novolla. » <
© 't Sta pella-Strenna ‘Piacenting per-I'anno 1834 Piacensa, A. Del Maino, 1884, in-8.
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Nel Manuel del sig. Brunet (T. 1, col. 201) & detto che « Celte ouvrage
» rare et curieux est de Cés. Mich. Ange Biondo. On y trouve la
» liste et la biographie des plus célébres courlisanes de Rome, et aussi
» une Nouvelle dont Gamba n’a pas fait mention. »

ANSELMI (Francesca) ; Dodici Novellette narrate alle sue alunne.
Torino, Tip. Economica Barrera, 1855, in-8. Con figure.

Queste Novellette, scritte con mediocre lindura, si possono far leggere
a’ fanciulli con profitto morale.

ANTISICCIO PRISCO (L.); Della Seccatura, Discorsi cinque de-
* dicati a Netunno. Venezia, appresso Pietro Valvasense, mpccvit,
in-8. Con figure.

Autore Ui questo libro ¢ stato il dotlo antiquario Giambattista Pas-
seri pesarese che lesse i cinque Discorsi in un’Accademia della sma pa-
tria negli anni 1781, 1752, 1753. Quando a quando vi si trovano nar-
rate o immaginate avventure o novellelte, per 1a qual cosa sembrami

- libro non immeritevole di essere qui registrato. Non ebbe poi torto il
Baretti il quale, registrandolo nclla sua Frusta Letteraria, notd ch’s
libro certamente stato scritto con intenzione di far ridere, ma che non
fa e non fard mai ridere, perch¢ 1’Autore suo non ha e non avra mai
la minima di quellc qualith che per far ridere si richieggono.

Il Gamba non citava che questa prima parte, ma il Melzi (Dizion.
d’opere anonime e pseudonime) una seconda ne cita intitolata :

— Della Seccatura, Discorsi cinque posteriori dedicati ai Tritoni,
con una lettera di uno scolare de Murirotti ad un architetto
tedesco. Venesia, Valvasense, 1755, in-8, in tutto vol. 2, e di
nuovo

— Con una lettera di Q. Veturino Capitolino (ch’¢ lo stesso Pas-

seri) a Monsu Cartoccio inventore ed intagliatore di architet-
ture oltramontanc. Venezia, 1761, vol. 2 in-412.

AntoxiA PusTrRuA, Novella.
Sta pel libro La Pervinca, Strenna parmense pel 1845; Parma, Giuseppe Ros-
selti, in-8,
Apranizione (un’), Novella di G. D.

Sta nelle Letture popolari, foglio cbdumadario , Anno I11. N. 12. Torino, Eredi
Botta, 1839, in-%.
3
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Quest'ultima edizione & anche citata dal Lancetti (Pseudonimia, AMi-
lano, 1836, car. 283). Nella Lettera di Monsh Cartoccio & sferzato il
pessimo gusto di affogare i fregi con frastagli, capricci e arzigogoli,
invece della naturale e maestosa semplicitd insegnata dai precetti e dagli
esempi de’ Greci e de’ Romani. Havvene un’altra edizione dello stesso

anno stampata in
— Napoli, Vincenzo Manfredi, mpccixy, vol. 2 in-8.

Anche questa edizione, oltre i dieci Discorsi, contiene la Leilera a
Monsit Cartoccio, ecc.

ANTONIO SELLAIO, Novella. Pavia, Gaetano Zenoni, 1832, in-8.

Vi sono esemplari in carte colorate.

Nel Giornale di Milano I’Eco (maggio, 1832, N. 37) sta uno spiritoso
articolo scritto in proposito di questa Novella pubblicata da un gio-
vane di forse vent’anni, che termina cosi: « Se I'ingegno, lo studio,
» la modestia, gli anni valgono a dar fede, noi possiamo prometterci
» in seguito opere migliori da questo giovanetto, che ha gia incomin-
» ciato, non senza lode, a battere la sua carriera di scrittore. »

APULEJO (Lucio); L’ Asino & oro o siano Novelle Ciuccie tra-
dotte dal greco nel volgare italiano. In Napoli, a spese del
Chiapparone, mpccLxxxi, in-12.

Questo raro libretto, ch’io non vidi mai citato dai bibliografi, si com-
pone di facc. 348 numerate. Dopo il Fronlispizio vi ¢ PIntenzione del-
I'Autore, che occupa due facc., al recto della facc. S sta I’Argomento
del Libro primo, ed alla facc. 10 cominciano le Novelle in numero
di 25, delle quali eccone il titolo : Novella di Socrate e delle Streghe
— di Telefronte guardiano de’ Morti — degli Otri — di Lamato la-
dro — di Alcimo ladro — di Trasileone ladro — di Carite rapita
dai ladroni — di Psiche e di Cupido — di Lepolemo e di Carite —
del Ragazzo guardiano dell’Asino — della morte di Lepolemo, di Ca-
rite e di Trasillo — di una Femmina gelosa — dei Ministri della Dea
Siria — di un Cuoco — della Botte — del Mugnajo — di un Capi-
tano geloso — dello Sternuto — di un Ortolano — di un Padre di
famiglia, con molte maraviglie — dell’ Ortolano e di un Soldato —
di una Matrigna innamorata dal figliastro — dell’Asino e di due Fra-
telli — di Tiaso da Corinto — orribile di una femmina gelosa e di
un Medico scellerato; ¢n fine di queste sta un Apparato per le feste da
leatro, ed al verso dellultimu facc. UIndice. Un esemplare sia nella mia
Raccolta.




ARE o
ARCADIA (L) IN BRENTA. V. VACALERIO (Ginnesio Gavardo).
ARETINO (Lionardo). V. BRUNI (Lionardo).

ARETINO (Pietro); Le Carte parlanti, &ialogo. Venezia, per Bar-
tolomeo detto I'Imperadore ad istanza di Melchior Sessa, 4545,
in-8.

Precede questo Dialogo un’ epistola dedicatoria arditissima, in data
di Venezia, 25 marzo 1843, indirizzata al Principe di Salerno. Fu ri-
stampato sotto il solito anagramma dell’Aretino, cioé:

— Le Carte parlanti, dialogo di Partenio Etiro. Venezia, Marco
Ginammi, 1650, in-8 pice.

Sette Novelle si contengono in questo Dialogo le quali furono stam-
pate a parte col titolo di

— Alcune Novelle di messer- Pietro Aretino ; Lucca, Tip. Rocchi,
1856, in-8.
Edizione di 60 esemplari, 40 de’ quali in carta grave, ed uno 1y PERGANEXA.

Furono queste tradotte in francese ed intitolate: Sept petites nou-
velles de Pierre Arétin, concernant le jeu et les joueurs, traduites pour
la premiére fois en frangais, el précédées d’une notice pour la vie el
les écrils de Vauleur, et d'une étude sur divers conleurs ilaliens (Ca-
sti, Batacchi, Cornazzano, Cynthio delli Fubritii, Morlini ecc.) par
Philomneste junior. Paris, Gay, 1862, in-12. Elzevirien de 96 pages,
tiré & 333 exemplaires, avec le porirait de I Arétin.

Pietro Arelino fu figliuolo naturale di Luigi Bacci gentiluomo di
Arezzo, il quale 'ebbe da una femmina, per nome Tita, nella notle
tra il 19 e il 20 di aprile del 1492. Cesso di vivere in Venezia per un
colpo di apoplessia la sera del 21 di ottobre 1536, ed ivi fu sepolto
nella chiesa di San Luca. Al chiar. sig. Salvatore Bongi devesi la data
vera della morte dell’Aretino. Egli la trasse da una lettera scritta, da
Venezia a Firenze il di 2% di ottobre del 1536, dal Pero al Pagni, la
quale conservasi nell’Archivio Mediceo (V. I Marmi di Anton Francesco
Dons, colle notizie sulla vita dell’ Autore ecc. Firenze, Tipogr. Barbera,
1863, in-8 picc., facc. 80) dove si legge questo passo: « II mortal
» Pietro Aretino mercoledl sera a hore 3 di notte fu portato allaltra
» vita da una cannonata di apoplexia, senz’haver lassato desiderio né
» dolor a nissuno huomo da bene. Dio li habbia perdonato. » Il tempo
preciso della morte dell’Aretino fu 1gnoto al Mazzucchelli. ¢ a quanti
serissero di lui.
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ARGELATI (Francesco) ; 1l Decameroné cognominato Filarete. Bd-
logna, per Girolamo Corcioluni, 1750, vol. 2, in-8. Con ritr.

Fr. 10 a 12. Brunet.

Ad imitazione del Boccaccio avrebbe voluto I'Autore dare cento No-
velle divise in dieci giornate, ma la giornata decima non progredi
oltre la Novella quarta. Imitando il Giraldi negli Hecatommithi, volle
dedicata ognuna delle Novelle a ragguardevole dama, Ha storielte ora
galanti, ora curiose, tolte dalla Storia delle Indie del P. Maffei, dalle
Maraviglie di Dio del P. Rossignoli, dalle Cause celebri del Pitaval, dal
Giornale di Trevoux, dalle Transazioni Anglicane, ecc. La Novella VII
della Giornata quinta é scritta coll’ ommissione di alcune lettere del-
lalfabeto : la susseguente Novella VII ha introdotli nomi proprii di
persone, i quali fanno equivoco col senso della narrazione ; 1a Novella VIII
della Giornata nona ha tutle le parole che cominciano con la lettera S.
Un Ditirambo scritto da Girolamo Desideri, amico dell’Autore, intit.
Lippo in Belpoggio, da argomento alla X Novella della Giornata- guin-

- ta (1). Alcune Novelle stanno eziandio nel seguente libro dello stesso

Autore

— Saggio di una filosofia, con cui s'insegna I'arte di far denari,
trattenimenti. Venezia, presso Pictro Bassiglia, 1740, in-8. Con
rame rappresentante il campanile di S. Marco di Venezia.

ARGENTINA e Silfredo, Novella. V. NANI (Angelo).

(1) Non sarei lontano dal credere che esista un‘edizione, flnora sconosciuta, in cui
sl contenga intiero questo Decamerone, venendo avvertito dal ch. dottor Anicio Bonucci
di Bologna, ch’egli possiede un’edizione anteriore alla succitata e contenente solo la prima
Giornata, Eccone la descrizione che quel gentile mi favoriva:
~— Il Decamerone del dotlor Francesco Argelali ciltadino bolognese. Bologna,
per Tommaso Coli, a S. Tommaso d’Aquino, 1746, in-8.
Dopo la carta del Frontispizio, cd al recto della scgaatura A 2: Comin:ia il libro
chiamato Decamerone, nel quale si contengono Cenlo novelle in dieci di raccontate da
una onesta brigata di giovani virtuosi.

ProEgxio.

11 quale proemio finisce al verso della segnatara A 3. Nuolla segnatara seguente vi
8 la dedicazione A sua Bccellenza la signora Donna Margherila Spada Lambertini mar-
chesa del Poggio e nipote di nostro Signore Denedello XIV felicemente regnante. Alla
pag. 43 comincia il Decamerone, o meglio la prima Giornata, che finisce alla pag. 427
con le parole: Fine della prima Giornala.
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ARGUTIE ( Gratiosissime ) d’ uomini accorti e di donne’ astute,
nelle quali si scorgono molte accortezze, ccc. In Venetia, ap-
presso Gio. Batta Clnmello, unomx, in- 12

Pug. x-216.

Un esemplare di questa edizione, sconoscmta al Gamba, ¢ posseduto
dal ch. sig. A. Tessier.

~— Le stesse; Venezia, Domenico Lovisa, 1722, vol. 2 in-12.

Di questa ristampa il Gamba non conobbe il vol. secondo, che ha il

* seguente titélo : Continuazione delle graziosissime arguzie d’vomini ac-

torli ecc. Secondo volume. Sono und raccolta di casi ed esempi rare

volle arguli, scrilli sempre con frase bassa e popolarcsca. Scrive il

Gamba che veniva avverlilo esistere anche un’edizione delle Dwe Parii
con la data di Bergamo. senza averne avule piu precise indicazioni.

ARIENTI (Giovanni Sabadino degli). Joannis Sabadini de orientis
Bononiensis ad illustrissimum et inclytum Herculem estensem
Ferraric ducem, compatrem ac dominum suum unican et pium
benefactorem faceciarum poretanarum opus. Impressa nello, il-
lustre cita di Bologna, per Henrico de Culonia, regnante lo in-
clito cavaliere Zoane Bentivoglio II, negli anni de la elerna
salute MCCCCLXXXII wltimo die de Aprile, in foglio.

Un esemplare imperfetto, mancante dopo la segnatura Z, fu vendato a Londra
Sterl. 2. scell. 48. Altro esemplare completo (vend. pure a Londra Sterl. 5. seeM. 8.
den. 6, Catalogo Wilbraham, 1829 N. 4275) venne posto fra i libri in-4, il che fa
sospeltare che fosse assai smarginato. Un bello esemplare salirebbe a prczzo molto
pnu alto.

Cm. 177. La sotioscrizione sopra indicata ¢ al verso della caria 172
e la Tavola occupa le ultime 5 carte.

Convien dire che di somma raritd sia questa prima ed originale edi-
zione, vedendosene sprovviste le piit celebri Collezioni. Il Codice di
queste novelle, che dall’Autore venne presentato al duca Ercole da
Este cui sono dedicate, serbasi nella Biblioteca Palatina di Firenze, e
trovasi descritto nel Fuscicolo primo de’ Codici manoscritli italiani della
medesima, illustrati dal gid suo bibliotecario Giuseppe Molini, Firenze,
all'insegna di Dante, 1833, in-8 pay 8.5 .

.

— Settanta’ novelle, dette le Porreuane, con morahssnml docu-
menti. Venesia, per- Battista de Tortis, 148%, in foglio.
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E pure di molta rarith questa ristampa, non conoscinta dal Fantuzzi.
il quale molte notizie ci ha lasciate di Sabadino si nel primo che nel
nono volume de’ suoi Scriltors Bolognesi. Questa edizione ¢ citata dal
Panzer, sulla testimonianza dell’ab. Morelli, ma ¢ da osservarsi che la
data del 1484 & anche quella di un’edizione delle Novelle di Masuccio,
fatta dallo stesso De-Tortis.

~— Settanta novelle. Venetia, Bartholomeo de Zanni da Portese,
meeeee. 1t @ di xx de Marzo, in foglio. Con figure.

Vend. Fr. 20 PAris de Mezien — Sterl. 9 Wilbraham, N. 1594 — Fr. 360, nel
Catalogo E. Tross del 1860,

Car. 6% a due colonne, con segnature A-L, tulti terni. Nel diritto
del primo foglio leggesi : Settanta novelle, e nel verso v’¢ Tabula de
la opa noita poretane. Questa tavola occupa anche la caria seguente.
Comincia il testo preceduto da una stampa in legno colla segnalura
A. iii. e colla facciata numerata 3. Termina verso della car. 64 colla
seguente sottoscrizione, nella seconda colonna : Qui finiscono le dolce
et amorose settanta nouelle del preclaro homo Misser Joane Sabadino
de gli Arienti bolognese. Intitulate a lo inuictissimo signore Hercule
Estense duca di Ferrara. Nouamente historiade et correcte pel doctis-
simo homo Sebastiano Manilio. Et con grande attentione in la inclyta
citade de Venetia stampate per Bartholomeo de Zanni da Portese nel
mccece. mit a di xx de marzo.

Un esemplare di questa molto rara edizione serbasi nella Melziana ,
ed un allro nella R. Biblioteca di Berlino.

— Settanta novelle. In Venetia (senza nome di stampatore) nel

M. cooeex, i foglio. Con figure.

Vend. Fr. 72 Gaignat — 72 La Valliére — 94 Crevenna — Sterl. 48. acell. 18
Borromeo — Sterl. 6. scell. 40 Hibbert — Sterl, 7. scell. 7 Heber — Fr. 180 mar-. ol.
Libri, nel 1847,

Car. 65 a due colonne in caratleri rotondi, numerate con cifre ro-
mane, ed una carta bianca al fine. Il frontispizio ha SETTANTA NOVELLF,
e nulla piu, ed ¢ ornato di un grandioso intaglio in legno. Il testo ¢
preceduto dalla dedicatoria ad Hercole d&Este e la soltoscrizione , al
verso dell'ultima carta col. seconda, ¢ di ollo linee , copiata nella sua
pits gran parte dall'edizione del 1304, sopra indicata. B copiosa di
figure intagliate in legno.

— Venezia ( senza nome di stampatore ), 1515, in foglio. Con
figure. '

Vend. Sterl, 8 Wilbraham,

-
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— Settanta novelle del famoso misser Zoanni Sabadino degli -
Arienti bolognese intitolate Porretane ecc. Venetia, Gregorio
de Gregorii, 1525, adi 10 aprile, in-8.

Vend. Sterl. 8. scell. 8 Borromeo.
I suddetto titolo ci & riferito dal Fantuzzi (I. c. Aggiunte, tom. IX,
¢. 29) il quale nota eziandio che I'edizione & in piccolo carattere tondo.
Lo stesso Fantuzzi e la Bibliot. dell’ Haym registrano un’ edizione di

Marchio Sessa colla data del 1321, che certamente errarono nel tra.
scriverne I'anno confondendola colla seguente :

— Porretane di M. Sabadino bolognese dove si narra novelle
settanta una, con moralissimi documenti e dichiaratione de
Fanima. (in fine) Impresse in Venetia, per Merchio Sessa nel
Anno mpxxx1. Adi xx Ottobrio, in-8.

Vend. Fr. 25 Jelliot — Sterl. 8. scell. & Roscoe — Scell. 7 Wilbrabam N. 4336
= Sterl. 4. scell. 16 Heber — Fr. 48, ¢. 50 nel 1829 — Fr. 24 mar. Libri, nel
1847 — o Sterl. 15 un esempl. in carta grande, Stanley.

Car. 204 numerate, con intaglio in legno sul frontispizio , ed im-
pressa in piccolo caraltere corsivo. Osserva il sig. Brunet esservi degli
esemplari che finiscono alla car. 199, ¢ quali sembrerebbero completi
se ¥ Registro, ch’ ¢ alla seltima carta del quaderno 3, non indicasse
docervi essere un foglio segnato y.

— Verona, per Antonio Putteleto Portese, 1540, in-8.
Fr. 15 a 18 Brunet.
E in carattere corsivo, di car. 20% numerate.

E da avvertire che quantunque nelle prime edizioni si promettano
Settanta novelle, e nelle edizioni 1531 e 1540 Seitant’ una, esse non
sono che Sessant’una. Il Zanetti procurd di emendar la lezione nelle
dieci che ha prescelte, e che inseri nel suo Novel'iero Italiano. Il nome
di Porretane & dato perchd I'’Autore trovandosi 2’ Bagni della Porreta
nel Bolognese, le scrisse allora per trattenimento di Andrea Bentivo-
glio e di sua nobil brigata. Le volle poi dedicate ad Ercole duca di
Ferrara, passato essendo 3’ suoi servigi in qualith di Cameriere secondo
(Fantuzzi, 1. ¢.).

A. R. L. La forza dell'amicizia, Novella. Milano, Gaspare Truffi,
MDCCCXXX, 1n-24.

Sta dopo il Racconto intitolato : Puolino di Dunkerque. lgnoro chi
ne sia I'antore, come ignoro se vi sieno altre edizioni.
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ARLOTTO Mainardi (Piovano); Facctie, Piacevoleze, cce. (in finc)
.- Impresso.in Firenze per Bernardo Zucchetla , ad instantia - di
Bernardo di ser Piero (Pacini) da Pescia (senz'anno), in-4.

Vend. Fr. 48 Paris de Mezieu — Scell. 12 Pinelli — Sterl. 1. seell. % Wil-
braham — Fr. 18. c. B0 Libri, nel 1847. o
" Car. 2 con fronlispizio, dedicazione ¢ vita del Piovano Arlollo. Se-
guono car, 72 con regisiro da A ad M, tulli terni, e senza numera-
zione. '

Prima ¢ rarissima edizione di questa celebre raccolla di Facezie, im-
pressa verso 'anno 1500. E dedicata dallo stampatore a Gio. Pietro
Salviati, e vi si legge una breve vita del Venerabile Plebano Arlotto
de Maynardi. Questa edizione ¢ annunziata sotto la data del 1483, nel

. catalogo Flongél N, 4174, avendo, il redattore del Catalogo, preso la
data della morte del Piovano Arlotto per quella della impressione.

— Motti, Facetie, ece. (in fine) Impresso in Venetia, per Joane
- Tacuino da Trino, nel M.ccoeexx, adi xv de Mazo. Regnante

lo inclito principe Leonardo Leorduo (Loredano), in-8. Con
~ figure.

Car. 86 con seynature A-L (ulli quaderni, eccettualo Fullimo ch'é
terno. La stampa é a due colonne, con frontispizio in carableri rosso~
neri, e qualtro figurine in piedi intagliale in legno.

Erroneamente il Gamba, e dietro lui Brunet e Gracsse, dissero che
questa edizione ha I'anno m. cccexx (sic), invece del m. ccceexx, ve-
nendo io avvertito dal ch. signor Tessier che, tanto nell’ esemplare da
lui posseduto, quanto in altro da lui esaminato, vi si legge rettamentc
Panno m. cceccexx ; @ meno che 'escmplare vedato dal Gamba avesse
quell’anno per inavvertenza tipografica, inavvertenza che poi fu corretta
negli altri esemplari.

— Motti, ecc. (in fine) Impresso in Venetia, per Nicolo Zopino
et Vincentio Compagni nel mecceexx. Adé xxun del mese de No-
vembrio, in-8. Con figure.

Anche questa edizione ha il fronlispizio in caralteri rosso-meri e
con le quattro figurine in piedi. Essa pure ¢ a due colonne, con ca-
ratteri semigotici, con figurine inlercalate, e con lo stemma dello stam-

patore nell'ultima caria. Un esemplare serbasi nella Melziana, ed altro
nella libreria Tessier di Venesia.

Scrive il Gioguené (Biogr. univers. art. Arlotlo), che I edizione del
1520 (senza indicare pero quale delle duc suddette) ¢ piu completa di




ARL 17

’

tatte quelle comparse in seguito ; ci6 non ostante io credo che la mag-
gior parte delle edizioni di questa raccolta, fatte anteriormente a quella
dei Giunli, sieno identiche copie della prima.

— Motti, ecc. Venetia, Tacuino, M. cccc (sic) xxu1, @ di xv de
Marzo, Regnante lo inclito principe Antonio Grimano, in-8,
Con figure.

Anche questa edizione ¢ indicata dal Gamba e dal sig. Brunet, come
avenle per errore 'anno 1422, invece del 1522, il che sarebbe da ve-
rificare se veramente sia.

— Facetie. Piacevoleze. Fabule: e Motti. Del Piouano Arlotto
Prete Fiorent. Homo di grande inzegno. Opera molto dilecteuole
Vulgare in lingua Toschana Hystoriata. ¢ nouamente Impressa.
(in fine) Impressum Mediolani per Guilliermum le Signerre Ro-
thomagensem. Impensis D. Jo. Antonii de Lignano, & eius fra-
trum. Anno D. m.cccec, xxm. Die xxn. Mensis Julii, in-8. Con
figure.

Vend. Sterl. 8. scell, 8 Stanley — Sterl. 2. scell. 49 Heber.

Car. vi-89 numer. a due colonne, con figure in legno , caratters
rotondi, pis 2 car. bianche, una tn principio ¢ Valira in fine del vo-
lume. Il titolo, la Tavola dei 173 capitoli , Pepistola dedicatoria del
primo editore (Bernardo Pacini), e la notizia sulla vita del piovano Ar-
lotto occupano le 7 carle preliminari. '

Di questa molto rara edizione, la civica Bibliot. di Bergamo possiede
un esemplare nella cui sottoscrizione manca: et eius fratrum , come
riporta il sig. Brunet.

— Facetie, ecc. Stampato in Vineggia, per Francesco Bindoni
G Mapheo Pasini compagni nel anno 41725, del mese de Fe-
braro, in-8.

Vend. Fr. 6. c. 80 La Valliere — Fr. 30 Ledue.
E in caratteri gotici, figurato in legno.

— Facetie ; Piaceuoleze, ecc. Venctia, per Jovanne Tacuino da
Trino mel m.p.xxx1, in-8. Fig. in legno.

Fr. 33. ¢. 50, nel secondo Catal. Qaatreméro, N. 2136.

— Facetie, ecc. Venetia, per Nicolo de Aristotile detto Zoppino.
Nel w. cooce. xxxv. Adé xvu del mese di Febraio, in-8.
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Caralteri gotici a due colonne, con piccole figure in legno. Un esem-
plare sta nella Palating di Firenze.

— Facetie, ecc. Vinegia, Bern. de Bindoni, 1538, in-8. Con
figure.
, Vend. Fr. 45 mar. r. Mac-Carthy.

Nel Catalogo della libreria Capponi, dopo avere registrato questa
edizione, si nota « che vi si legge a principio la vila di Arlotto Mai-
nardi. Vi sono anche inseriti i motti spiritosi del Gonella.

— Facetie, piacevolece.... (in fine) Stampata in Vinegta, per Ber-
nardin Bindoni, ad instantia de Mathio Pagan in Frezaria «
linsegna de la Fede (senza data), in-8.

Vend. Fr. 5% mar. f. Borluut.

Edizione a due colonne, figurata in legno, che riproduce il titolo
di quella del 1523, sopra citata; titolo che fu similmente copiato in
molte altre. )

— Facetie : fabule : et motti del Piovano Arlotto. Vincgia, Fr. Bin-
doni et Maph. Pasini, 1548, in-8.

Vend. Fr. 89 mar. r. Libri, nel 1847.

Questo volume & cosi descritto nel Catalogo Libri del 1847, N. 2357:
« Joli exemplaire de cette édition rare. Elle n’est mentionnde ni par
» Gamba (Novelle, p. 48-50) ni par Brunet (Manuel, 1. 186), qui citent
» pourtant plusieurs autres éditions postérieures. Le titre, en gothique,
» est imprimé en rouge et en noir: le texte, & deux colonnes, est en
» caractéres romains. Le volume, sign. A-L, sc compose de 88 feuil-
» lets, sur le dernier des quels il y a la marque de I'imprimeur. L’as-
» pect de ce livre, le papier et la forme des’ caractéres porteraient
» facilement & croire que cette édition est antérieare & 1548, et que
» la date, ainsi que les derniers feuillets, ont été réimprimés par
» quelque libraire qui aura voulu rajeunir un restant d’édition, comme
» cela se pratiquait souvent au XV siécle. L’éditeur dit que cette édition
» est plus compléte que les précedentes. » Il sig. Bronet perd nell’nl-
tima edizione del suo Manuel (Paris, 1860 e seg., T. 1. col. 482) osserva
che « on lui donne 88 ff., sans faire mention de pitces liminaires, et
» c’est sans fondement qu'on la suppose plus ancienne que sa date. »

— Facezie, motti, buffonerie et burle del Piovano Arlotto, del
Gonella et del Barlacchia. Firenze, Giunti, 41565, in-8.
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Car. 8 senza numeri. Seguono facc. 14% numer., indi le Facezie di
diversi in car. & nell'vltima delle quali sono il regisiro e la data.

Importa di trascrivere il seguente brano dell’Avviso @’ Lettori: « Vo-
» lendo noi adunque che la memoria di cosl piacevole huomo (il Pio-
» vano Arlotlo) non venga meno, et che chi non ha potuto godere
» la sua dolce conversatione, possa aimeno leggendo le sue piacevolezze
» passarsi tempo honestamente, le habbiamo fatte ridurre in buona
» lingua, et insieme con la vita di lui ristampare, levandone nondimeno
» prima quelle, che allo Inquisitore sono parse troppo libere. »

— Facetie, ecc. Firenze, Giunti, 1568, in-8.
Materiale rislampa della succitata; ma di questa ¢ delle successive
* & da farsi poco conto.
— Facezie, ecc. Firenze, appresso © Giunti, 1579, in-8.

In fine poria la data del 1580. Ha la dedicatoria di Jacopo Giunti
a mess. Baccio d’Averone in data del 25 di Febraio 1578. Nel fronti-
spizio & detlo: nuouamente racconcie. e messe insieme.
. ® .. . . .
— Facezie, ecc. Firenze, Giunti, 1586, in-8.
Qimta edizione, scrive il Gamba, ha non poche diversitd, essendo
stata probabilmente racconcia dall’ editore Juc. Giwriti, di cui pure é
la dedicatoria allo stesso Baccio d’ Averone. Sard forse questa una ri-
stampa della precedente. Le Facezie del Piovano Arlotto occupano
molta parte anche del libro seguente:
— Scelta di facezie, buffonerie, motti et burle cavate da diversi
autori. Verona, Discepoli, 1586, in-8.
Car. 72 numer. senza verun Proemio e indizio di editore. Un esem-
plare sia nella Palatina di Firenze. Fu ristampalo in
— Verona & ristampato in Siena, con licenza de’ Superiori,
s. a. in-8. S
Facc. 160. Un esempl. serbasi melle Librerin del sig. Pierantoni di
Lucca.
— Facetie, ecc. Firenze, Giunti, 1589, in-8.
Vend. Fr. 38 Nodier.
— Facezie, ecc. ‘Firenze, 1599, in-8.
Vend. Scell. 6 Hibbert.
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Il Manni, nella vita del Piovan Arlotfo, scrive che « le Facezie sue,
» dopo sua morte state raccolte, si trovano in due antiche edizioni
» stampate del 1590 in Fano, ed in Firenze del 1899. » Della prima
non saprei darne alcun conto.

— Le stesse; Venezia, Salicato, 1602, in-8.

— Scelta di Facezie, motti, e burle, et buffonerie di diversi,
cioé del Piovano Arlotto, del Gonella, del Barlacchia, et altri
assai di diversi, dove si vede il modo di vivere accortamente.
In Venetia , appresso Alessandro Zatta, 1666, in-12. Con un
goffo ritratto nel frontispizio.

Vi 'sono anche le due seguenti edizioni di:

— Venezia, Miloco, 1675, in-46, e Lucca, Marescandoli, s. a.
(sec. XVIIl), in-16.

Arlotto Mainardi nacque in Pezzatole (presso Firenze) il 25 dicembre
dell’ anno 1396. Per lo spazio di parecchi anni esercitd I’arte della
lana, ma pentitosi poi, atteso qualche sufficienza néle lettere, si fece
prete in eta di 28 anni circa. Nel pontificato di Martino V ottenne
la Chiesa Pievania di S. Cresci a Maciuoli nella Diocesi di Fiesole,
dalla famiglia dei Neroni, che n’erano patroni; la ritenne fino all'ultima
sua vecchiezza, rinunziandola poi spontaneamente (nel 1482) al Capitolo
di S. Lorenzo di Firenze. Viaggio in Fiandra, Inghilterra, Provenza,
Napoli ec. Della morte egli prevenne il tempo con fare utili disposizioni,
ed ordinandosi egli stesso 1a sepoltura nella Chiesa di S. Jacopo della
Congrega in Firenze, facendovi incidere questa iscrizione :

QVESTA SEPOLTVRA A FACTO FA-

RE IL PIOVAN ARLOCTO PER SE

ET PER TVITE QVELLE PERSONE

LE QVALI DBENTO ENTRARE VI
VOLESSINO

E dopo la sna morte vi fa inciso

MORl EL DI XXVI DI DICEMBRE
A ORE XIV DEL MCCCCLXXXIII

Lascio di s¢ fama d’'uomo giusto, e quando arrivé per le sue bizzarrie
a far danno ad alcuno, fu suo pensiero di risarcirlo. Fu disinteressato
al punto che non accamuld mai tanto danaro che ascendesse a dieci
scudi, distribuendo Ventrate della sua Chiesa ai poveri ed agli infermi
della sua Pieve.
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ARMENO (Cristoforo) ; Peregrinaggio di tre giovani figliuoli del
re di Serendippo, ecc. Venetia, Mich. Tramezzino, 4557, in-8.
Vend. Fr. 26. 30 mar. r. Libri, nel 1847 — Sterl. 4. scell. 10 nel 1839.

Car. 8 con lotiava bianca. Sequono car. 83 numerate ed alira carla
bianca al fine. He una dedicazione a Marc’ Anlonio Giusliniano del
di primo di agosto 1857 segnata : Ubligatissimo et affezionatissimo ser-
vitore Cristoforo Armeno.

A questa prima edizione succedettero quelle di Venetia, 1577, in-8
— ivi, 138%, in-8 — ivi, 1611, in-8 — i, 1622, in-8 — ivi, 1628, in-8.

Questa operetta contiene sette belle Novellette di gusto orientale, a
buono stile italiano ridotte.

— Torino, dalla stamperia Alliana, 1828, in-12.

Pregevole ristampa dedicata al consigl. Carlo Marrone. Precede il
testo una prefazioncella di L. C. (forse Luigi Cibrario) in cui dicesi
essere foor di dubbio stata la presente operetta tratta da originale
arabo o persiano, udendosi i medesimi racconti in Oriente, ed essendo
tatti i nomi delle persone veramente persiani ed arabi.

ARNIGIO (Bartolommeo) ; Le dieci Veglie de gli ammendati co-

stumi dell’ humana vita. Brescia, Francesco e Pietro Maria
fratells de’ Marchetti, 4576, o 4577, in-4. '

L’Autore di questa voluminosa opera divise i suoi Discorsi in dieci
Veglie tenute fra varii amici in Brescia in casa di Ortensio Domizio. Le
Veglie V, VI, IX sono curiose per quanto vi & detto sul governo de’
maritati, sulla condizione de’ maestri e de’ pedanti, sugli effetti delle
passioni dell’ ira, dell’ impazienza, dell’ odio, della superbia ec., ed en-
trano a2 quando a quando in narrazioni di fatti, detti ed avvenimenti
curiosi. L’ opera & scritta con buona coltura, e fu tenuta in pregio
42’ lefterati per modo che I'Autore delle Osservazions lelterarie im-
presse in Verona, nel t. Il a car. 484 taccia Mons. Fontanini per non
averne falto menzione nella sua Eloguenza ilaliana. Fu ristampato :

— In Treviso, appresso Vangelista Deuchino, M. pci, in-4.

Car. & preliminari, sequite da facc. 700 numerate ; in fine car. 6
tenza numeri per la Tavola.

ARRIGHETTA, Storia Feltrina del secolo VI. Treviso, Paluello,
1832, in-8.

Fua pubblicata ‘per le nozze Avogaro-Dal Bianco. In testa della Let-
tera dedicatoria diretta alla nob. contessa Antonietta Revedin-Avogaro
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P Autore s’ indica con le iniziali G. T., ciod I’ ab. Guecello Tempesia
trivigiano. .

Per altre due Novelle dello stesso autore V. NOVELLA, Trevigi.
1822; e VISITA (La).

ARRIVABENE (Ludovico) ; 11 Magno Vitei. Verona, appresso Gi
rolamo Discepolo, 1597, in-4.
Vi si leggono particolari racconti, tra quali sono a guisa di Novelle

esposte Le sceleratezze di Tiatira (v. P. 4, c. 145). Fu ristampato col
titolo cosi cambiato :

— Istoria della Cina. Verona, Discepolo, 1599, in-4.

In quest’opera 'Autore ha imitato assai bene lo stile del Boccaccio,
del che, come di cosa al suo tempo da molti disapprovata, ha estesa
una lunga apologia nella Lettera Ai Letlori che vi ha premessa.

Questa ristampa ¢ riportata, dal Mazzucchelli e dall’'Haym, con di-
verso nome di stampatore del suindicato dal Gamba, cioé: In Verona.
appresso Angelo ad istanza di Andres de’ Rossi, 1599.

ARTE (L’) di conservare ed accrescere la bellezza, ecc. V. FI-
LANTROPO SUBALPINO.

ARTE (L’) di fumare e prender tabacco senza recar dispiacere
alle belle ecc. Milano, coi tipi di Giovanni Pirotta, 1828, in-12.

Alla _facc. 81 e seg. vi stanno alcuni Aneddoti, Motli, Novelle, Cau-
zoncine, ecc. che si riportano all’'uso del tabacco ; si ristampd in

— -Pesaro, 41828, in-24.

Un giudizio di questo libriccino leggesi nel Giornale Ligustico, sel-
tembre e otlobre 1828.

ASSARINO (Luca); Ragguagli d’ amore nel regno di Cipro. Bo-
logna, Grises, 1642, in-12.

Stanno in questo libretto favolose storietle. Vuolsi ricordare princi-
palmente il Ragguaglio xxxix, in cui Marc’Antonio Colonna, invilato
dalla conlessa di Arundel a merenda in un- suo giardino insieme con
molte altre dame e cavalieri, vi ode varii molli detli in occasione d’a-
more. Si ristampd in

ARRIVABENR (Opprandine); I Corvi ed il Poeta, Novella
Fu puhbblicata nella Strenna ltaliana per I'anno 4838,
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— Venezia, 1646, in-12, e Venezia, 1654, in-12.

. Questo fertile scrittore genovese nella metd del secolo XVII scriveva
Romanzi cosi riputati che gli stramieri li recavano nelle loro favelle,
¢ della sua Stratonica c della sna Armelinda si hanno versioni in
francess impresse in Parigi negli anni 1641 e 1646. Nel Supplemento
alla Biografia universale, all’articolo di questo romanziere, si registrano
varie di lui opere, i titoli d’alcuna delle quali lasciano supporre che
possa accrescersi la suppellettile de’ racconti, o delle Novelle. Tale per
esempio & il seguente, che non trovo menzionato dal Mazzucchelli negli
Scrittori d'Italia.

— Le sere dell’ ozio e della veglia intorno al fuoco. Dialoghi
morali. Torino, 1665, in-12.

ASTOLFI (Gio. Felice) ; Cento Avvenimenti meravigliosi, stupendi
e rari ecc. Venczia, Sebastiano Combi, 1603, in-4.

Se ne replicarono le edizioni in

— Como, per Hieronimo Frova, ad istanza di Gio. Giacomo Como,
1604, n-8.
— Venezia, Sessa, 1622, in-4.
— Venezia, 1642, in-4, con aggiunte.
— Venezia, ad istanza delli Turrini, 1660, in-4.
Vend. Fr. 8. c. 50. Libri, nel 1847.

— Venezia, Sebastiano Curti, 1675, in-4.

Il Borromeo, scrive il Gamba, ha assegnato un posto nel suo Cata-
logo dé¢ Novellieri a quest’opera, la quale ha ben poco diritto di starvi,
non contenendo che esempi per lo pin tolti dalla storia ecclesiastica :
n¢ di scopo diverso & il seguente libro dello stesso Autore.

— Scelta curiosa et ricca officina di varie antiche et moderne
istorie, divise in tre libri. In Venetia, presso gli heredi di
Marchio Sessa, 1602, in-4. Con fig. in legno,

Vend. Fr. 14. Libri, nel 1847,
Fu ristampata col titolo :
— Della officina istorica, Libri Il. In Venetia, appresso i Sessa,
1605, in-4& con fig. in legno,
alla quale seguirono le ristampe di:
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— Venezia, 1622, 1642, 1660, e Venetia , Valvasense, 1670,
tutte in-4; quest’ultima ¢ in Libri IV e senza figure. Ultima
edizione, per quanto jo mi sappia, & quella di Venezia, 1675,
in-4.

ASTOLFO re di Lombardia, e Giocondo; Novella storica, in-8.

Opuscolo di facc. 16 senza frontispizio e senza indicazione di duogo
ed anno di stampa; ha una coperiina su cut sono fiyurali degli amo-
rins al dissopra de’ quali ¢ indicato : Capricci dell’amore.

Questa Novella & V'episodio della Fiammetta, narrato con si bel garbo
dall’Ariosto (Orlando furioso, c. 28), ma scritto con frase bassa e po-
polaresca.

. E seguita la Novella da un Racconto intitolato: I ¢re Innamorati,
in cui si narrano avventure, pinttosto erotiche, accadute a tre giovani.

AVANCINI (Giustiniano degli) ; Ferdinando conte del Tirolo, No-
vella. Rovereto, Marchesani, 1825, in-8.

Asserisce I'Autore di avere scritta questa Novella in etd di 48 anni

e ad oggetto di spiegare la storia di un quadro da lui stesso dipinto,

rappresentante il primo momento in cui Ferdinando conte del Tirolo
vide Augusta Filippina Welser e se ne innamord; il che segui nel 1548.

AVVENIMENTI (crannt) prodotti da piccole cagioni. Opera in-
teressante ¢ dilettevole tratta dalla storia. In Venezia , presso
Antonio Graziosi, MDCCLXXII, n-8. '

Facc. xv1-128.

Vi si contengono 37 Racconti, i quali, benché si dicano tratti dalla
Storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di Autore
o di Raccoglitore.

AVVENTURA (ux’) di Borson Birrino, ecc. V. LIBRO (w) della
Cucina, ecc.

AVVENTURA di un militare italiano. Venezia. G. B. Merlo, 41840,
in-8.

Questo fatto & succedulo, o si finge succeduto, nel maggio 1814, in
uno degli alberghi d’Italia. E avventura amorosa che finisce, come al
solito, con un matrimonio. Fu pubblicata in occasione delle nozze Mo-
cenigo-Spaur, e vi ¢ aggiunta in fine una Canzone dello stesso Autore.
L’anonimo si scopre nella dedica ed & Giuseppe Luigi R. Frari.
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A. Z. V. Il CASTELLO di Monza. '
A. Z.. V. PAOLINA e Benvenuto.

AZIA (Alessandro a); Carlo ed Angelica Montanini da Siena, No-
vella. Napoli, Raff. Miranda, 1825, in-8.

Leggesi questa Novella nel libro intitolato: Lezions d@’ un padre nel
primo introdurre i suo figlinolo nello studio della storia.

B

.

BACHER (Nicolo) ; Raccolta di Novelle morali per la gioventu.
Milano, Omobono Manini, 1836, in-12.

L’Autore, cappellano del Collegio militare di S. Luca di Milano, ha
scritto queste Novelle, o pinttosto storielle, per servire alla piti tenera
etd, dettate con popolare naturalezza, quale al morale di lui intento
occorreva.

BALBO (Cesare) ; Novelle, coll’ aggiunta dei frammenti sul Pie-
monte. Firenze, Felice Le Monnier, 1854, in-12.

Sono precedute da un discorso di Guglielmo Stefani, intitolato: Di
Cesare Balbo e della letteratura civile odierna. Vengono prime le No-
velle, che furono pubblicate anonime col titolo di: Quatiro Novelle
narrale da un Maestro di Scuola. Torino, Giuseppe Pomba, 1829, in-8,
con ritratto del Maestro di Scuola in litografia (delle quali vi sono
esemplari in carfe distinte). Per queste quattro Novelle, di cui si fecero
molte ristampe in Torino, Firenze e Milano, I'Autore fa posto in cima
ad ogni altro Novellatore de’ nostri giorni, con sentenza pronunziata
nella Biblioteca Italiana di Milano, ed in altri giornali. Seguita I’ Im¢lda,
che anch’ essa fu pubblicata separatamente ed anonima, col titolo:
Imilda , Novella quinta di un Maestro di Scuola ; Torino, Chirio e

BaccrLLaTi (Giuseppe) ; Un Matrimonio per dispetto, Racconto.
Sta nella Sirenna Triesting, anno 1846, Tricste, Weis, in-8.

Bacio (iL), Novella.
Fu pubblicata nel libro La Varielé ecc. Verona, s. a. (ma del secolo XIX), in8.
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Mirm: 1834 in-8 (edizione fatta a pro del Regio Ospedale de’Pazzarelli).
Vengono dopo I due Spagnuoli, novella sesta di un maestro di Scuola,
pubblicata la prima volta sul Mondo #llustrato , Torino, Gius. Pomba
e C. 1847 in foglio, figur. Fanno seguito a queste sei Novelle altre
quattro inedite precedute da una Prefazione dell’Autore ed intitolate:
L’'Ebrea — La Marchesina — Il Filosofo — L'uffiziale in ritiro, oltre
a tre Novclle volgarizzate dal francese e dall’ inglese. In ultimo i
Frammenti sul Piemonte, tanto editi come inediti. Le Novelle pubbli-
cate da Le Monnier si ristamparono con aggiunte in

— Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese, 1857, in-16.

Nella breve Prefazioncella antepostavi gli editori dicono: « Nello
» slampare ora questo volume ci siamo valsi per testo dell’ultima edi-
» zione fatta in Firenze dal Le Monnier ; ma noi potemmo arricchirlo
» di una Novella (intitol. Lo Straniero) e due drammi ( Pietro Cap-
» poni e Giov. di Procida) affatto inediti, avati dalla corlesia degli
» credi dell’autorc. » I Frammenti sul Piemonte vi furono ommessi.

BALDACCIIINI (Michele) ; Quattro Novelle morali, con un Discorso
preliminare di Cesare Dal Bene. Napoli, .Stamperm Francese,
1829, in-8.

— Due Novelle ed una Lettera critica di V. Palermo intorno
I'arte del novellare. Napoli, Stamp. del Fibreno, 1834, in-12.

— Novelle. Napoli, Stamperia del Festda, mpeccru, n-46.

Questo volumetto fa parte di una Raccolta di Novelle morali e re-
ligiose, piacevoli ed istruttive, dal secolo XII fin ai nostri tempi, che
il ch. editore sig. Michele Dello Russo intraprese a pabblicare a pro-
fitto dei giovani costumati e studiosi. Perch’egli cominciasse da quelle
del secolo XIX, anzichd dalle antiche, lo accenna nella breve Prefazione
At Giovani con le seguenti parole: « Quest’ordine inverso del consueto
» da me tenuto sard da voi gradito, perocché in tal guisa nell’appren-
» dimento della buona favella incontrerete minori difficolth da dover
» vincere, per una via graduata e progressiva. » Vi si contengono
nove Novelle (I'ultima delle quali in ottavas rima) dettate con pufga-
tezza di lingua, e con semplice eleganza. Ignoro se la suddetta Rac-
colta sia stata continuata.

BALDINUCCI (Filippo) ; 11 Gobbo Trafredi, burla narrata da ecc.
Venezia, dalla Tipog. di Alvisopoli, Mpccexxxv, in-8.
Edizione di 400 esemplari in caria veling, ed uno N PERSAMENA.
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Nella vita di Baldassare Franceschini, scritta dal Baldinucci ( Decen-
sale V della parte 1 del secolo V , dal 1630 al 1660, vol. XIII delle
opere del Baldinucci, Milano, 1812, in 8. fac. 96 ¢ seg.), leggesi que-
sta graziosa Novella, in cui si narra la burla fatta ad un Tommaso
Trafredi, gobbo e buffone del Granduca, per opera del pittore Volter-
rano. La suddetta edizione, fatta per le nozze Olivieri-Combi a cura
di Bart. Gamba, ne di una fedele ristampa, aggiuntevi poche notizie
intorno al Trafredi, tolte dal Commento al Malmantile del Lippi, fatto
da Paolo Minucci, e dalle Veglie piacevoli del Manni.

BANDELLO (Matteo); Le tre parti de le Novelle. Lucca, per il
Busdrago, 1554, Parti 3, in-4. — La quarta parte. Lione, per
Alessandro Marsilij, (ed in fine : Stampato in Lione per Pietro
Roussino), 1573, in-8.

Vend. Fr. 284 La Valliere — Fr. 300, mar. r. de Limare — Sterl. 21 Pinelli
= Sterl. 13, scell. 43 Borromeo — Sterl. 43. scell. 12 Hibbert — Sterl. 43, scell. 15
(col terzo volume tarmato) Heber — Sterl. 46. scell. 46 Blandford — Fr. 803, in
5 vol. mar. r. Libri, nel 4847 — Sterl. 2% belliss. esempl. mar. r. Gancia, Catal.
del 1852, Un esemplare intonso sta nella Palatina di Firenzé.

P. I (39 novelle). Car. 368 numerate, compreso il frontispizio tnla-
gliato $n rame. Sta nell'ultima carta il registro e la data.

P. I (59 novelle). Car. 300 (la car. 390 ¢ segnala per errore 399)
numerale, compreso il frontispizio intagliato, una al fine con regisiro,
ed altra con data, e verso lo stemma dello stampalore.

P. I (68 novelle). Car. 231 numer., ed una al fine con dala, ¢ verso
lo stemma.

P. IV (28 novelle) Car. 414 numer., precedute da carte 8 in prin-
cipio senza numers, delle quali Vottava bianca ; al fine una carta colla
data.

Servi di norma questa prima ed originale edizione a tutle le sus-
seguenti ristampe, ed & tanto piit importante, in quanto che non si
conoscono Codici da’ quali potersi trarre o varie lezioni o emendazioni.
La quarta Parte & meno difficile a trovarsi delle prime tre. Contiene
una Novella di Simone Turchi (ch’¢ la XXVII), la quale era stata tolta
via dall’edizione di Lucca, ad istanza de’ parenti, il che vi & notato a
car. 181, « Il Marsigli fu quegli che fece la spesa per la stampa della
» quarta Parte, e si servi dei caratteri di Pier Roussino, il cui nome
» vi si legge nel fine, come quello del Marsigli nel frontispizio : costu-
» manza frequente presso i librai di quel secolo, poiché non tutti
‘» avendo stamperia propria, si servivano di quella di chi ne aveva
» (Zeno, Lettere, t. VI, c. 385). »
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— Le stesse; corrette da Ascamo Centorio degli Ortens;. Mtlauo,
Gid. Antonio de gli Antonj, 1560, vol. 3, in-8. -

Fr. 30 a 40 Brunet — Vend. Sterl. 2. loell 13. d. 6 Pinelli.

Sono omesse in questa ristampa 46 Novelle meno castigate, ed
inoitre mancano tutte le Dedicatorie. L’editore Centorio aggiunse perd
ad ogni Novella il suo senso morale.

— Le stesse ; nuovamente corrette et illustrate da Alfonso Ulloa.
Venetia, Camillo Franceschini, 1566, vol. 3, in-4.
Fr. 30 a 40 Brunet — Vend, Sterl. 4. scell. 8 Pinelli.

Ogni volume ¢ precedwto da & carie non numerate, con fronlispizio,
dedicazfone ed indice delle Novelle, che sono 40 nel Volume primo,
40 nel Volume secondo, e 60 nel Volume terzo. Questedizione ¢ fatta su
quella di Milano 1860, ma in ambedue le ristampe somo omissions
ed aggiunte di Novelle cl’é opportuno di far conoscere prendendo & con-
fronto la moderna ristampa di Londra (Livorno) 1791. Mancano del
Volume Primo, Parte Prima, le Novelle vi e 1x. Del Volume Secondo
le xx1X, XXX, XXXI, XXX11, XXXIv. Del Vol. Terzo le XXXV, XXXVI,
XXXV, XXXVII, XXXIX, XLV1, XLviH, L, Lviii. Del Vol. Ouarto, Parte
Seconda, le 1, m, m, 1v, Vi1, X, Xvi1, xvin, xix, xX. Del Vol. Quinto
fe Xxu1, XXIV, XXIX, XXX, XXxI, Xxx1. Del Vol. Sesto le xxxIx, xvv,
XLVilI, XLIX, LI, Lix. Del Vol. Seltimo, Parte Terza, le m, vm, X, xi,
XIV, XVI, XXV, XXVI, XXVIII, XXX, Xxx11. Del Vol. Ottavo le xxxiv.
XXXVI, XXXVIII, XLI, XLII, XLIlI, XLIV, XLVII, XLIX, LIl, LY, LVI, LXI,
vxut. Del Vol. Nono, Parte Quarta, mancano tutle. In luogo poi delle
sin qui segnate omissioni stanno al fine del Volume Terzo, dell edi-
zione suddetta 1566, diciolto Novelle che non sono punto del Bandello,
cio¢ le Novelle segnale xLUK a LX, ch’e Vultima del volume. Per avviso
del Borromeo, queste aggiunie sono in gran parte tolte da’ Diporti di
Girolamo Parabosco ¢ dal Pecorone di Giovanni Fiorentino.

Alfonso Ulloa dedicd il Primo Volume di questa sua ristampa a Pi-
chebella (cioé Pits che bella, nome proprio comune nelle Genealogie
Veneziane ) Ragazzoni Patarini; il secondo a Giorgione Cornaro; il
terzo a Luigi Gritti. Omise le dedicatorie che stanno nelle edizioni
originali, omissione di cumi deesi fargli carico, mentr’ esse servono
bene spesso ad illustrare la storia-e le costumanze de’ tempi, ed a
svelare i vizj de’ Grandi e del Clero ; oltre a che in taluna si hanno
intere Novelle, come in quella che parla dell’ abbruciamento di Mar-
gheritona ; in talun’altra si hanno di Novelle brani e frammenti. Esso
Ulloa serbd nella sua ristampa i senss morali di Ascanio Centorio degli
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Ortensj, come si leggono nell’edizione antecedente del 4560, ma dalle
dedicatorie -in fuori, null’altro aggiunse di sno: né si deve fargli me-
rilo di averle nuovamente correlle et sllustrate, come scrisse nel fron-
tispizio del libro, e molto meno reviste et riformate, come espresse nella
dedicazione a Luigi Gritti.

— Le quattro parti de le Novelle del Bandello. Londra, S. Har-
ding, 1740, Parti 1V, vol. 3, in-4 picc.

Vend. Sterl. 3. scell. 45 Pinelli — Fr. 100 ‘mar. bl. Maucune — Fr. 115 nel
18385 — Fr. 72 mar. r. Giraud — Fr. 8% Renonard. Vi sono esemplari in caria
grande rari o desiderati, il cni prezzo sali a Fr. 203 Crevenna — Fr. 313. mar.
citr. de Cotte — Fr. 308 4'0....— Fr. 326 Mac-Carthy — Fr. 376. mar. r. La-
bédoy . . . . = Fr. 495 Libreria De Bure — Fr. 484 Pixerecourt — Fr. 238. mar. r.

Renouard. Un esemplare in caria gr. legato in vacchetta venne nel 1834 acquistato
in Londra per Fr. 106.

Magnifica si & questa ristampa, e copia scrupolosa della edizione del
Busdrago, ma assai meno corretta.

— Le stesse; Londra (Livorno), Riccardo Bancker, 1791-93,
vol. 9, n-8.

Fr. 30 a 36 Brunet. Pochi esemplari farono impressi in carla turching o in
carla grande. Vend. in carta gr. legato in v. f. Fr. 137 nel 4814. Un esemplare in
large tinted vellum paper é prezzato Sterl. 6. scell, 6 nel Catalogo del libraio Gan-
cia di Brighton del 4852, K da osservarsi che nel primo volame non manchi la
Dedicatoria dell’editore a Giorgio Matew, che in alcuni esemplari suole mancare,

Di questa ristampa & stato- benemerito editore Gaetano Poggiali, il
quale ne volle riformata la interpunzione in quella parte che giudico
opportuna a rendere 'opera di pit agevole leltura.

Nel manifesto di associazione, pubblicato dal saddetto Poggiali con
la data di Londra, 31 dicembre 1790, sta, per saggio® della collezione
di Novelle da esso proposte, la prima Novella del Bandello col titolo :
Buondelmonte de’ Buondelmonti si marita con una, e la lascia per
prenderne un’ alira, e fu ammazzato. Questo manifesto , compreso la
Novella, forma un opuscoletto di facc. 16, in-8, del quale vi sono
esemplari in carta cerulea.

— Le stesse; Milano, Giovanni Silvestri, 1813-14, vol. 9, in-16.
Con ritratto.

Fr. 2% a 30 Brunet. Quattro esemplari furono impressi in carla turchina di
Parma.

L’Editore non si & contentato di riprodurreil testo del Poggiali, ma,
presa nuovamente in esame la edizione originale di Lucca, introdasse
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qualche miglioramento, di maniera che pud questa riputarsi migliore
~ di ogni altra precedente.

— Le stesse; Torino, Cugini Pomba, 1853, vol. &, in-16.

Nel volume terzo del Noelliero Iialiano I’ editore Girolamo Zanelti
aveva inserite sei di queste Novelle ed altre due pure che, per isba-
glio, vi si leggono attribuite a Francesco Sansovino ; queste sono la
Novella XVII della Parte I e la Novella XI della Parte DI. Le ver-
sioni fatte in francese si possono vedere nel Manuel de Brunet (t. 1,
col. 639 ), intorno ad una delle quali si riporta il seguente giudizio
del’Abate di Saint-Leger : « Belleforest a gité le Bandel par les ad-
» ditions et les changements qu’il a faits & ses nouvelles italiennes :
» aussi la traduction francaise est-elle trés ennuyeuse et trés dégou-
» tante, tandis que l'original italien est fort agréable A lire. »

— Novella riprodotta con varianti sopra un manoscritto del se-
colo XVI. Venezia, Tipog. di G. B. Merlo, mpceexivin, in-8.

Edizione di 50 esemplari, tra’ quali sei in carta grande colorata ed
uno unico in carta da disegno tn forma di 4.°, per la raccolta del si-
gnor Tesster.

, It Tipografo editore vi fece precedere una lunga Prefazione A” gen-
tili lettori, con la quale ricorda le circostanze del tempo in cui la pub-
blicava, il novero delle Novelle antiche e moderne da lui gik stampate,
e discorre dei pregi della Novella, non omettendo .alcune preziose os-
servazioni bibliografiche intorno le varianti prese in esame dal ch. com-
mend. Em. Cicogna, e tratte da un ms. da essolui posseduto. Le va-
rianti sono, per cosl dire, ad ogni linea, e vuolsi che sieno state pra-
ticate dal Bandello medesimo. La Novella ¢ quella che comincia: Mal-
thia Corvino fu re di Ongaria, ecc.

Il Bandello & il Boccaccio de’ Novellatori Lombardi; egli protesta
perd in una sua Lettera, anteposta alla Parte Il delle sue Novelle, di
avere scritto senza conoscere il dialetto toscano. Non ebbe mai seggio
tra gli scrittori di purgata favella, malo avrd sempre tra i pid facondi.

Chiudero Varticolo intorno a questo fertile Novellatore colla descri-
zione bibliografica dell’ unica edizione che contiene la traduzione da
lni fatta in lingua latina della Novella VIII, Giornata X, del Decame-
rone, perché il libro ¢ molto raro, e perché non fu descritto, come
meritava, dal sig. Brunet; eccone il titolo :

~— Titi Romani Egesippique Atheniensis amicorum historia; in
latinu versa per F. Mattheum Bandellum Castronovensem or..
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praed. nominatim dicata clarissimo Adolescenti : Philippo Saulo
Genuensi luris Ceesarei atque pontificii alumno. (in ﬁne) Me-
diolani, in edibus Gothardi Pontici, 1509, in-4.

Vend. Fr. 80. mar, arans, a compart. in mosaico , Gaignat — Fr. 79 Mac.
Carthy, e lo stesso esempl. Fr. 330 De Bure il maggiore.

Car. 3% con segnat. A-E, di cui A duerno, B. C. D. quaderni, ed E
terno (quest'ullima ha la prima carta marcata per errore D). I preli-
minars cominciano con un’Epistola del Bandello a Girolamo Plegha-~
phaetae (Pigafetia) Vicentino, dala da Milano in aedibus gratiarum
(dal convento delle Grazie, celebre per il quadro della Cena di Leo-
nardo da Vinci) quinto id. decemb. m. v. viri, e ferminano al verso
della car. segnata B u. La Novella principia alla car. segnata B 11 recto,
e coniinua senza snlerruzione sino al recto di quella segnata E un, in
calce alla quale vi ¢ un’Epistola di Leandro Alberti al Bandello, clw
ha fine alla quinta carta segnata E; indi Mediolani in aedibus Go-
thardi Pon: anno a deiparae Virginis partu salaberrimo : Nono Quin-
gintisimu (sic) et Millesimu : mense Decembri, ed al verso di questa :
Gothardus Ponticus: Lectori, ch’¢ un’Errata-corrige: Pultima carta 8
bianca d’ambo i lati. Un esemplare si conserva nella scella leram
del march. Girolamo D’'Adda di Milano.

BANDIERA ( Alessandro Maria); Gerotricamerone, ovvero Tre
sacre Giornate, nelle quali s'introducono dieci virtuosi, e co-
stumati Giovani, a recitare in volta ciascuno, per modo di
spiritual conferenza, alcuna Narrazion Sacra.In Venezia, Tom-
maso Bettinelli, 1745, in-8.

Prima edizione meno dozzinale delle seguenti.

— Lo stesso; Edizione seconda, con Aggiunte, Venezia, Bettinelli,
1749, in-8.

Dopo la Dedicatoria sta in questa ristampa una Leltera dell’Autore,
in cui difende il titolo di Gerotricamerone dato all’ opera, ed. espone
avvertimenti intorno alla formazione dei titoli.

— Lo stesso ; Edizione terza, corretta e migliorata dall’Autore,
con nuove Aggiunte. In Venezia, appresso Tommaso Bettinells, .
MDocLvi, in-8.

" Sono al fine di questa terza edizione altre Diecé narrazioni sacre
tratte dalle Vite de’ principali Beali dell’ Ordine de’ Servi di Maria,
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BAR
ed uny Risposig g i
4 ala dall’ Autore ai censori dells sua opera.
ova Gjupty, intitol: D, ncho s

Pata gop,, o cafie as sacrs racconti, ecc. trovasi anche stam-
Paltg dl:a alamente. Materiale ristampa della presente edizione si ¢

Veneziq, 1764, vor. 9, in.8.

il g:ui”pp? P'm'm}‘che ber ischerno chiamava procalloso ¢ sesquipedale
0l di Otricamerone, ne diede un severo giudizio, e si stam-

BARBARQ (Giuseppe) ; Un banco di giuochi d’azzardo, Racconto
Popolare, Udine, Turchetto (1857), in-12.

E ad ugo gj piccola strenna.
BARBARO (Marcantonio), V. PALATINO (L) di Ungheria.

BARBERINO (Francesco da) ; Del Reggimento e de’ Costumi delle

Donne. Romg, Stamperia de Romanis, Mpceexv, in-8. Con ri-
~tratto,

Fr. 6 Brunet — Vend. Fr, 8 Libri, nel 1847,
S’impressero alcung esemplari in carle distinte, ¢ ¢re 1y PERGANENL.

Fu pubblicato questo testo inedito, per cura di Guglielmo Manzi,
Sopra un Codice esistente nella Vaticana, e riusci, secondo gl'intelli-
genti, di non troppo emendata lezione. Vi & Premessa la Vita dell’Ag-
tore scritta dall’ Ubaldini 5 I’ opera & arricchita di Annotazioni , né vi
Inancano lo spoglio di tutte le voci antiche usate dal Barberino e I'lp-
dice dall’ Ubaldini accresciuto, L’ opera ¢ divisa in 20 Parti, e nelle
Parti I-11 - IV-V-vI-vE- VII- IX - X - XVI si leggono dicias-
sette graziose Novellette , compresevi quattro miste di prosa e versi.
Undici ne trasse Marc’Antonio Parenti che inseri nella:

~ Scelta di Novelle -antiche; Modena, Ereds Soliani, 1826, in-8.

I ch. sig. co. Giovanni Galvani (Osservazioni sulla poesia de’ Tropa-
lors, ec. Modena , 1829, in-8, fac. 179) notd quanto segue. « lo mi
* » suppongo che il Barberino, tanto dedito ai Provenzali, di qui traesse
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» (dai versi di Rambaldo d’Orange) ¥ idea de’suoi Reggimenti delle
» Donne, la qual opera, non & gran tempo, ridonata, sebbene sconcia-
» mente, all'ltalia, cosl a pezza si accosta a tale maniera che & d'uopo
» giudicare che, essendo egli di molti e molt’anni pilt basso di Ram-
» baldo, ed essendo stato per le opportunita sue lungamente in Pro-
» venza, di 14 traesse la disposizione formale di quell’opera, che tanto
» ne ha pure del materiale, assai acconciamente; e volesse cosl porla
» allato a’ swoi Documenti d’ Amore. » L’ opera del Barberino fu ri-
stampata in

— Milano, Giovanni Silvestri, 1842, in-16. Con ritratto.
In questa ristampa si segul generalmente I'edizione succitata del 1818,

BARBIERI (Gaetano); Virti e delitto, o la famiglia del masna-
diero, Novella storica del secolo XVI. Milano, Angelo Bon-
fanti (1827), in-48. Con rame.

Fu ristampata ad uso di Strenna, con Almanacco pel 1838 in

— Novara, Pasquale Rusconi, in-12.

Sono argomento di questa Novella storica I’ amore ed abnegazione
di Maria Solis per Luigi Grifone figlio di Antonio, il quale Antonio,
per amore e devozione al suo sovrano, si fece capo di una banda di
assassini.

BARBIERI (Giammaria) ; Dell’ origine della poesia rimata. Mo-
dena, Soc. Tipografica, 1790, in-4.

Fiorl il Barbieri nel secolo XVI, e devesi questa edizione, ch’é
parte di maggior opera ma non continuata, alle cure di Girolamo Ti-
raboschi, il quale vi aggiunse sue illustrazioni. Contiene curiose notizie

intorno alle poesie provenzali del secolo XII e cinque Novellette, che
si pubblicarono a parte in

— Udine, pei Fratelli Mattiuzzi, 1823, in-% picc.
Elegante edizione di soli 80 esemplari.
11 prof. Quirico Viviani, che ne fa editore, Ia dedicava a Bartolomeo
Gamba.
BARBIERI (Giulia); Hally, Novella. Verona, P. Libanti, 1844, in-8.

BARCA (La nvova) da Padova, dove si raccontano da passeggieri
Novelle amorose e ridicolosissime, motti, burle, facezie e rime
piacevolissime. Venetia, Bortoli, 416585, in-12.

6
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. Da questo tilolo sembra che debba esislere un’edizione anteriore, a
me incognita, intitolata : La barca da Padova, ecc. di cui sarebbero ri-
stampe le edizioni qui sotto registrate.

— La Barca da Padova, ove si raccontano da Passeggieri Fa-
vole, Motti, Sentenze, Burle. Con nuova aggiunta. Venetia ,
presso Alessandro Zatta, M. pc. uxim, in-42.

Face. 5 contenenti Lettera dedicatoria ; alla facc. 9 comincia I Ope-
relta, che finisce alla facc. 120, indi altro fronlispizio : Raccolta di
Facetie, Motti e Burle. di diversi humori e persone private. Novissima
aggionta alla Barcha da Padoa. In Venetia, presso Alessandro Zatta,
Vanno m. c. Lxmi, di facc. 48 numerate.

— La-seconps Barca da Padova, in cui, per cinque notti che va
et viene da Padova & Venetia, vengon da Viandanti fatti di-
versi discorsi gravi, ridicoli, morali, et facetie -curiosissime.
In Venetia, presso Alessandro Zatta, M. Doc. Lxvi, tn-42.

Facc. 2 senza numers, sequile da facc. 168 numerate. E da asser-
varsi che dopo le 6 prime facc., contenenti i preliminari, sequono fac-
ciate 18 gia appartenenti all’ opera , alle quali fu omessa la numera-
zione. ' '

E dedicata dallo Zatta Al Molto illustre Signor Gasparo Baroncelli,
e nell’Avviso dello Stampatore a chi legge & detto: « Se con applaunso
» universale farono abbracciate le Facetie della prima Barca da Pa-
» dova, gli anni scorsi posta alla luce, spero non riusciranno anco
» sprezzabili i molti sali et le sentenze, che per cinque notti continue
» vengono dette da diversi fantastichi umori nella seconda Barca, che
» va et viene a vicenda pure da Padova a Venetia. » Dalle quali pa-
role si raccoglie che accenna alla edizione sopra citata.

— La Barca da Padova. In Bassano, per Gio. Antonio Remon-
dini, m.pc. Lxvim, in-12.

— La ~vova Barca di Padova. Venetia, 1684, in-12.

— LA Barca di Padova, cioé Facetie, Novelle, Argutie, ecc. Venctia
(senza nome di stampatore) 1689, in-8.

Dalle premesse indicazioni & manifesto che La Barca e La nuove
Barca sono operette diverse tra loro, ma nelle quali contengonsi no-
vellette, arguzie, motti e facezie. Il Gamba, registrando le due ultime
surriferite edizioni, le dicc una raccoltina insulsa di argquzie, di molti
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e di facezie ; ma questo suo gindizio non sarebbe, a mio avviso, troppo
giusto, se 1o si volesse dare alla Seconda Barca, ch’é certamente bene
scritta, scorgendovisi anzi, in pit @’ un laogo, la lingua del Cinque-
cento, per lo che potrebbe sospettarsi che in generale il libro fosse com-
posto in quel tempo.

BARCO (Benino del). V. TIBALDEO (Antonio).

BARGAGLI (Scipione) ; 1 Trattenimenti, dove da vaghe Donne e
da giouani huomini rappresentati sono honesti e diletteuoli
givochi, narrate Novelle, ecc. In Venetia, appresso Bernardo
Giunti, mpLxXxvll, in-4.

Vend, Fr. 38 Mac-Carthy — Scell. 17 Borromeo — Fr. 37. mar. r. Libri,
nel 1847 — Fr. 9 Riva, nel 4886 — Scell. 42 Catal. Gancia del 1852,

Car. & con frontispizio, Errata in due carte, e Pultima bianca. Se-
guono facc. 287 numerate ; Vultima é bionca.

Tiensi per originale questa rara edizione, supponendosi immaginaria
un’antecedente, ricordata dal Mazzucchelli e dall’Haym, di Venetia, per
il Gardane, 1381, in-8. Ha il pregio di serbare le voci del dialetto sa-
nese e di non essere stata riformata come le seguenti.

— Venetia, Bernardo Giunti, MDLXXXXI, in-&.
Fr. 8 a 10 — Vend. Fr. 16 Libri, nel 1847,

Car. & non numerate, contenenls fronlispizio, dedica e Tavola. Se-
guono facc. 286 numerate. La facc. 254 ¢ numer. per errore 523. Vi
sono esemplari con Uanno 1892 nel frontispizio, ma Uedizione ¢ sem-
pre una sola.

Edizione fatta con trascuratezza e con alterazioni nel testo, ma pit
accresciuta dell’antecedente. La dedicazione & a Lelio Tolomei in data
di Venetia, 10 aprile 1594. 1l Poggiali trovo utile il tenere I'edizione
1887 e la presente a riscontro per la ristampa che ne fece nelle No-
velle di aulori sanesi. .

Di Girolamo Bargagli, fratello di Scipione, abbiamo un

~— Dialogo di giuochi che nelle vegghie Senesi si usano di fare.
Siena, Luca Bonetti, 41572, in-& ristampato in Venetia, Pietro

Bertano, 4575. — Ivi, per lo stesso, 4609, in-8.
Verso 1a fine del secondo libro sono dati molti avvertimenti a coloro

che imprendono a scrivere o narrare novelle, accennando i pregi e i
difetti che, secondo I’autore, si scorgono in alcune del Bocraccio.
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BABONl. (Clemente); Ventiquatiro racconti originali italiani per
madri e fanciull, Milano, 1838, n-12.

- (.}lz f"f’m; aggiuntavi una Novella di L. Cicconi, Torino ,
Gianini e Fiore, 1839, in-16.

Elegante edizione di un libriccino che forma lultimo anello della

collana di operette che gli editori si proposero ristampare collo scopo

di provvedere all'educazione della prima gioventa. Utili avvertimenti,

anche per le madri, sono sparsi in questi Racconti, dettati con purga-

tezza di lingua e bellezza di stile. La Novella di L. Cicconi, ch’¢ Y'ul-

lima del libro, s'intitola; Pippo e Puolino. V. anche Racconrt (TREN-
TA), ecc.

BARTOLINO (Maestro). V. LEZIONE di Maestro Bartolino, ece.
BARUFFALDI (Girolamo). V. TIBALDEO (Antonio).
BASEGGIO (Giambattista); Novella. Bassano, Baseggio, 1828, in-8.

Edizione di soli 2% esemplari in carta velina, e cinque in carla pure
velina colorata. ~

Fu scritta per dccasione delle nozze Sernagiotto-Cerato; é dedicata
-agli sposi. Il soggetto & Pippo di Landolfo che fa fare da un astrologo
la ventura ad un suo figliuoletto.

— Novella. Bassano, Baseggio, 1828. in-8.
Kdizione di 24 esemplari, e 8 in carte colorate.

In questa si narra Come Giannandrea Fonlesecco ¢ invitato a digorto
da alcuni giovani romani, ecc. S'impresse a parte e nel libro: Versi e
Prose di Scrittori Bassanesi de’ secoli XVIII e XIX ; Bassano, 1828, in-8.

~ Delirio e Pietd, Racconto. S. L. ed A. In-8.

I Bassanese autore di queste Novelle, scritte con buona lingua, si
rese benemerito delle lettere e delle scienze per altri suoi lavori di
maggiore importanza.

BASILE (Gio. Battista, Cav. sotto il nome di Gian Alessio Ab-
batutis) ; Lo Cunto de li Cunti, ovvero Lo Trattenimiento de
Peccerille, Jornate cinco. In Napoli, Ottaviano Beltramo,
1637, in-8.

Questa rara edizione trovasi riportata soltanto dal Mazzucchelli, né
pare che debba essere dubbia la sua esistenza, mentre, come ristampe,
si trovano indicate nelle dedicazioni lc duc seguenti :-
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— Napolt, per Camillo Cavallo, 1644, in-42.
Vend. Fr. 19 nel 1829,

— Napoli, 41645, n-12.

Ambedue ricordate pure dal Mazzucchelli, e quella del 1644 eziandio
dal Biscioni nelle note al Malmantile (Edizione del 1734, T. I, fac-
ciata 125).

— Pentamerone, ovvero lo Cunto deli Cunti, trattenimiento di....
novamente restampato e con tutte le zerimonie corrietto. In

Napoli, ad istanza di Antonio Bulifon, libraro all'insegna della
Sirena, x.Dpc, LxX1V, in-12,

Vead. Fr. 17 Libri, nel 1847,

Car. 9 senza numeri , alle quali sequono facc. 633 numerate, oltre
una carta ol fine per la Tavola, al basso della quale si legge: In Na-
poli, per Luc’Antonio di Fusco, 1674.

Edizione ch’ebbe molte materiali ristampe, tra le quali si registrano
le seguenti: '
— Roma, nella Stamperia di Bartolomeo Lupardi, 1679, in-12.
Vead. Fr. 14. c. 50 Riva, nel 1836.
— Napole, Michele Loise Mutio, 1697, in-12.
Sta nella Bibl. Comunale di Bergamo.
— Napole, Michele Loise Mwtio, 1744, in-12.
— Ivi, per lo stesso, 1722, in-12.
— Ivi, a spese di Tennaro Muzio, 1728, in-12.
— Jvi, 1747, in-12.
- Nel Catalogo del libraio G. Gancia di Brighten del 4852 trovo in-
dicata la seguente edizione :
=~ Napole, s. a., 1n-8.
Prezzata Scell. 6.
— lvi, 4749, in-12.
Paoli 7, Agostini, nel 1855,
— Lo stesso, trasportato dalla Napolitana alla Italiana favella, ecc..

Napoli. Si vende alla Libreria di Cristoforo Migliaccio, 1754,
in42, :
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Insulsa fatica & stata quella di storpiare queste Novelle. per ridurie
alla lingua comune. Per altro I'Afflitto (Scrittori del Regno di Napoli.
Napoli, 1794, T. II, p. 69) & d’avviso che anche nella edizione originale
usd il Basile di un dialetto adulterato con.mille voci straniere e che
non conserva la propria naluralezza.

La capricciosa opera del Basile contiene flabe narrate da vecchia-
relle a fanciulli ; da esse Carlo Gozzi trasse qualche soggetto, come la
Favola delle Melarance, ecc., posta da esso sul teatro. Vi ripescd per
entro anche il celebre Wieland, il quale talvolta fece una falice imita-
zione, per non dir copia , del nosiro famoso Cunto de li Cunti; ed
avendo il Wieland destinalo la sua copia ad una letiura meno infantile,
alle grazie meno spontanee dell originale napolitano, ha creduto neces-
sario di aggiungere lo scherno ed il molteggio lucianesco (V. Biblioteca
Analitica, ecc. Napoli, Febbraro, 181%, in-8). Forni anche a Carlo Per-
rault argomento a molti di quelli racconli, ch’egli poi scrisse e pub-
blico in francese.

Eustachio d’Afllitto (Joc. cit.) si mostrd assai poco indulgente verso
il Basile scrivendo che questo di lui libro, come galante, ameno e fa-
ceto, ¢ lodato dagli stranieri, i quali cerlamente non I’ hanno sapulo
leggere, non che intendere (¢ qual meraviglia, se a moltissimi Napolitani
accade lo stesso ?) ; ed & creduto insipido e sguaiato da’ nosirs pis saggi.

Al signor d’Afflitto si pud contradire ricordando che Lorenzo Lippi,
prima di ogni altro, trasse dal Cunto de li Cunii non poche Novel
lette inserite nel suo Malmantile racquisiato, e che cid fece ad insi-
nuazione di Salvator Rosa,il quale pure teneva il faceto libro in istima
(Prefaz. al Malmantile, ediz. 1734, T. II, pag. xxv1) ; e nel T. I, c. 12%
pit distesamente notd il Biscioni come il Lippi abbia riporiato luoghi
intiers del Cunto de li Cunli colle stesse espressiont e parole, avendone
solamente mulato il dialetto. Tale si & la Novella inserita nel Cantare IIf,
ch’® 1a stessa del Cunto de li Cunti, Giornata 4, Cunto 9, e Giorn. 5,
Cunto 9.

Plena di brio si & la riduzione del libro al dialetto bolognese; che
si ha alle stampe col titolo seguente : .

s~ La Canouina dla Banzola, o per dir mii fol divers - fraduit
dal parlar napolitan in lengua bulgnesa. In Bulogna, per Fer:
dinand Pisarri, 1743, in-4. .
Vend. Fr. 20 nel 1829,
Ristampata in
~ Bulogna, Leli dalla Volp, moccixxvii, tn-8. Con rame.
~ Ivi, Gaspare de Franceschi, 1813, in-%.
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— Al Pentameron d'Zvan Alessi Bdsile o sia’ Zinquanta Fol. ece.

Bologna, Antonio Chierici, 1839, vol. 3 in-46. Con rami,

Sono questi i vol. V, VI e VI 'della Raccolta di componiments in dia~
letto Bolognese. L'editore dice: « Nel dare qui la ristampa dia Chia-
» glira sull'edizione di Lelio dalla Volpe del 1777, segniremo un po’
» pii d’appresso l'originale napolitano dell’edizione 4749, che abbiamo
» fra le mani, col dividere il libro in cinque giornate siccome fece I'Au-
» tore; coll'intromeltere alcune senlenze, o siano insegnamenti, che si
» trovano premessi ad ogni racconto; col togliere molte ripetizioni
» nella traduzione di frasi stucchevoli; e finalmente coll’ aggiungere
» molti epiteti graziosi, de’ quali & fornilo esso originale.... Per ultimo,
» siccome in qualche luogo dell’originale, e della traduzione trovansi
» alcune espressioni non troppo gastigate, ci siamo preso I'assanto di
» cambiarle, affinché il libro possa essere letto anche dalle persone pit
» dilicate. » .

Sappiamo dal Fantuzzi (Scrittori Bolojnesi) che il merito di questa
riduzione al dialetto bolognese & dovuto a Teresa Manfredi ed a Te-
resa.e ad Angela Zanotti, donne cultisume e quelle medesime che
voltarono in ottava rima bolognese Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno.

BASSO (Luigt); La nutrice sonnambula, Novella. Padova, Tipo-
grafia del Seminario, 1837, in-8.

Fu pubblicata in occasione delle nozze della contessa Cornelia Pi-
sani col nob. Francesco de Lazzaro.

BASTIA (Don Tragino della); V. TRAGINO (DON) DELLA BASTIA.

BAVEA (Basilio); 1l figlio venduto, Novella. Trieste, nella . Tipo-
grafia Marenigh, 1844, in-16. Con disegno litografico.

BAZZONI (Giambattista) ; Il Castello di Trezzo, Novella storica.
. Milano, Ant. Fort. Stella ¢ Figli, 1827, in-8. Con rame.

Colle sole iniziali G. B. B. fu pubblicata la succitata edizione di que-
sto Romanzo, anzich¢ Novella storica, come piacque all’Autore intito-
larla. Comparve la prima volta nel Giornale il Nuovo Ricoglitore, come

. appare dalla dichiarazione posta al fine del suddetto volume; fu ri-
stampata col suindicato titolo ed iniziali in

— Milano, Ant. Fort. Stella e Figli, 1828, in-12. Con tavola.

Molte ristampe si fecero in segnito di questo libro col nome e senza
il nome dell’' Autore,

-
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— Racconti storici. Milano, Omobono Manini, 1832, in-16. Con
eleganti figure disegnate da Hayez.

Registro questi Racconti per la brevith della loro narrazione. Sono

sette, taluno de’ quali & delto Scena storica , tal altro Sceme feudali;

quello intitolato Adelberia Boniprandi & un Episodio della storia wo-
varese.

— Racconti, nuovo volume. Milano, Omobono Manini, 4839,
in-16. Con vignetta.

Sono altri sette Racconti.

BELLEZZE delle Cento Novelle antiche, del Pecorone di Giovanni
Fiorentino e delle Novelle di Francesco Sacchetti. Firenze,
Tipogr. delle Bellezze della Letteratura Italiana, 1825, in-18.
Con rame ed una vignetta sul frontispizio.

Forma il secondo volume di una collezione intitolata Bellezze della
Letteratura Italiana, di cui uscirono soli 13 volumi, fatta per cura di
Giamb. Nicolini e Davide Bertolotti. Il suddetto contiene quaranta-
quattro Novelle scelte dalle Cento novelle antiche — quindici dal Pe-
corone — e trentasctte da quelle del Sacchetti.

BELLEZZE delle Novelle tratte dai piit celebri autori antichi e
moderni da P. Piranesi. Parigi, presso Barrois, 1823, in-8.

Ecco l'indice alfabetico degli autori de’ quali sono queste Novelle:
Albergati Capacelli — Amalteo, Gio. Batlista — Bandello , Matteo —
Bargagli, Scipione — Bigolina, Giulia — Boccaccio, Giovanni — Bra-
mieri, Luigi — Doni, Ant. Franc. — Erizzo, Sebastiano — Giovanni,
Fiorentino — Gironi, Robustiano — Gozzi, Gaspare — Lodoli, Fran-
cesco — Magalotti, Lorenzo — Machiavelli, Nicolo — Padovani, Giro-
lamo — Parabosco, Girolamo — Rota, Vincenzo padovano — Sac-
chetti, Franco — Salvucci , Salvaccio — Sanvitale, Luigi — Soave,
Francesco — Sozzini, Alessandro.

BENAVIDES (Marco) V. MANTOVA (Marco).
BENDIDIO (Marc’ Antonio); Novella. Bassano (Remondini), 4805,
in-8.
Edizione di soli 34 esemplari in carla veling di Francia.

Questa Novella del ferrarese Bendidio, scritta 'anno 1837, fu inserita
Ja prima volta dal co. Borromeo nella seconda edizione del suo Cor
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talogo de’ Novelliers, impresso in Bassano I’ anno 4803 ; ma nei sud-
detti 24 esemplari la Novella & pil intera e pidt conforme ad un co-
dice della Biblioteca dell'lstituto di Bologna mandato al Borromeo in
copia dal’ab. Alberto Fortis. Fu riprodotta nel saeeio di caralteri in
Novells. Nullibi et ubique, in-8.

BENEFATTORE (1) e I'Ingrato, Novella. Venezia, 1849, in-8.

BENEVELLO (Cesare della Chiesa di); Sette Novelle. Torino,
Pietro Marietti, 1836, in-8. Con sette litografie.

Un giudizio intorno a queste Novelle & inserito nel Ricoglitore, Mi-
lano, marzo, 1837, facc. £19. In esso & detto che « hanno I'impronta
» di que’ molti romanzi ch’escono alla giornata in Francia, su i quali
» pare averle 'autore modellate. Non mancano perd di pregi, mostran-
» dosi il co. di Bémvello chiaro e franco narratore, non senza sapere
» talvolta notomizzare gli affetti umani e dipingerli con brevi e forti
» tratti. La dizione non va scevra d’'improprietd e di neologismi. »

— Nuove Novelle. Torino, Pictro Marietti, 1838, in-8.

Nella prefazione di questa nuova raccolta I'Autore si difende dalle
accuse de’ giornalisti fatte a quelle pubblicate nel 1836, ed offre una
nuova serie di racconti non meno de’ primi fantastici e curiosi.

BERSEZIO (Vittorio) ; 11 Novelliere contemporaneo. Torino, Ti-
pografia di Giuseppe Cassone, 1855, in-8.

Le due prime Novelle di questo Novelliere furono pubblicate la prima

volta nel giornale Il Parlamento, anno 1834. Tradotte poi in francese

si ristamparono da Lahure et Hachette nella Bibliothéque des meilleurs
romans élrangers (1839), col titolo di Nouvelles piémontaises.

— La Famiglia, Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe Cassone,
1856, in-8.
Si pubblicarono la prima volta nella Rivista Contemporam dell’an-
no 48%Y, Giornale letterario di Torino.

BenzbeTTO 1L PERDONO, Novella d'I. C.
B inserita nel libro Ricordo d’amicizia, dono pel capo d’anno 1833, Milano, Carlo
Canadelli, in- 18,

Beruuner (De Castro Giuseppe) ; 1 due artisti, Novella.

Fa pubblicata nel libro Ls Bells, strenna pel capo d’anno e pei giorni onomastics -
(1846) Milamo, Carlo Canadells, in-8.
7
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— Amor di patria, Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe Cassone,
. 4856, .in-8.

BERTI (Antonio); Racconti. Padova, Tipogr. della ‘Minerva, 1849,
in-8.

. Sono tre Racconti intitolati: Maria — Una canzone popolare — Vo-

cazione fallita. Nel libro Dono di Primavers, Padova, co’ tipi della M-

nerve, 1839, in-8, fu pubblicata una Novella dello stesso Autore col
titolo: La-Madre e la Figlia.

BERTOLA (Aurelio). V. RIME E PROSE.

BERTOLOTTI (Davide); Avventure di Giulietta e Romeo. Milano,
Pietro e Giuseppe Vallards (ma infine, Tipogr. di Felice Ru-
sconi) s. a., in-12. Con vignetta sul frontispizio.

Nella Prefazioncella dice I'’Autore che « i compassionevoli casi di
» questi due sventurati amanti hanno per fondamento 1.° L'istoria di
» Verona di Girolamo Dalla Corte; 2.° La Novella di Luigi da Porto;
» 3. La Novella di Matteo Bandello; 4.° Un poemetto in ottava rima
» di Clizia dama veronese, tutte scritture appartenenti al cinquecento;
» che perd il signor Filippo Scolari avendo recentemente provata I'au-
» tenlicitd di questa istoria, sceverandone i fatti dalle finzioni, egli,
» seguendo le tracce di questo assennato critico, ha preso nuovae
» mente a narrarne le pietose avventure. »

Nella Strenna Non & scordar di me per I anno 1832, fu inserila
un’altra Novella storica di questo Autore intitolata: La camera d’A-
more. .

— Novelle e Romanzi- editi ed inediti. Torino, 4828, vol. 6, in-12.
— Ancora una (ragedia, Novella. Milano, Lorenzo Sonzogno

4834 n-2k.

Sta dopo I'Imilda, novella quinia di un Maestro di Scuola, stampata
dallo stesso Sonzogno. Fu prima pubblicata nell’Apc delle Strenne; Son-
zogno, 1833, in-2%.

— Isotta di Trevor, leggenda del secolo XIII. Fermo, G. A Pbc
~ cassassi, 1839, in foglio.
Fu puhbhcata per le nozze Bandmelh-Passan

— L’Amanuense, storia avvenuta verso il 41783. Milano, Lorenzo
Sonzogno, 1838, in-12 picc.
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Questo Racconto fu prima inserito nell’anno 2.° dell’Iride.

— Scelte Novelle. Basilea (senza nome di stampatore) 4839; n-16.

Sono cinque Novelle, ciod : Le due sorelle — Il sasso rancio, ossia
Amore e sventura — Le due eroine — Il castello di Concesa — La
giovinetta da marito e la donna maritata, -

— Generositd e Fortuna, racconto contemporaneo. Torino, Stam-
peria sociale degli artisti Tipografi, 1847, in-8. Figurato.

— 11 mago dalla barba bianca, Novella orientale. Torino, Stam-
peria sociale degli artisti Tipografi, 4847, in-8. Figurato.
Furono entrambe pubblicate nel Mondo illustrato, la prima nei

N. 14 e 15, e quest’ ultima nei N. 28 e 29. Alcuni pochi esemplan
farono tirati a parte.

BETTONI (ab. Giambattista); Novella inedita. Padova, co’ tipi di
‘A. Bianchi, 1858, in-8.

Vi sono esemplari in carle colorale e distinte.

Questa Novelletta, scritta fino dal 4813, fu pubblicata in occasione
delle nozze di Alessandro Marcello, podestd di Venezia, con Adriana
Zon, dal prof. Ant. Valsecchi padovano. Il soggetto della Novella, ch’é
di mediocre importanza ed assai breve, & una burla fatta da un falso
divoto ad un confessore per rubargli alcuni danari. L’autografo & ora
posseduto dal ch. signor Andrea Tessier.

BETTONI (Paolo); Utile e piacere, Lettura pei giovanetti. Milano,
Borroni e Scotti, 1845, in-16. Con rame.
Oltre a 33 Novellette, si contengono in queslo libriccino Le avven-
ture di Riccardo il Gobbo, e 26 Favolette.
Nella prefazioncella I'Autore dice ai giovanetti: « Vi offro un vo-
» lumetto che si compone di Novelle, Dialoghi. e Favolette, il tutto
» colla mira Qistruirvi e di allettarvi. » Si ristampd col titolo:.

— Novelle e Favolette ; Milano, 1856, in-18. R

BETUSSI (Giuseppe) ; Dialogo amoroso. Venetia, al segno del lbzzo,
415643, in-8.
Trovasi inserita in questo Dialogo una breve Novelletta.

~ 11 Raverta, dialogo nel quale si ragiona d’amore, e degh el-
fetti duoi. Venelia, Giolito, 154k, in-8.



&4 BIB -

" Ristampato dal medesimo stampatore negli anni 13435, 1349 e 1562
sempre in-8.

Alcune brevi- Novellette contengonsi in questo libro, una delle quali
fu pubblicata per cura del co. Giambattista Roberti del fu Tiberio di
Bassano, in :

— Venezia, Tipogr. d’ Alvisopoli, 1826, in-8.
Edizione di soli 43 esemplari in carta velina e due IN PERGANENA.

Uno di questi ultimi, posseduto da Bart. Gamba, fu fatto adornare
di miniature da valenti artisti veneziani, allora viventi , da stare in
confronto a quelle del secolo XV. La suddetta Novella fa ristampala
insieme ad altra, tolta anch’essa dal Raverta, in Lucea, Fontana, 1854,
in-8. (V. CECCHERELLI (Alessandro), e riprodotta di nuovo in Ve
nezia (V. Saceio di caratteri in Novelle).

BEVILACQUA (Federigo); Novelle. Verona, 1778, Parte Prima, in-8.

Non mi & nolo se siasi impressa anche la Parte Seconda. Nella Pre-
fazione di questa Prima Parle, in cui si contengono dieci Novelle morali
di piacevole intreccio, I'Autore, patrizio veronese, vuole conciliarsi 12
stima de’ suoi lettori, osservando loro che siccome & casi somo come i
nasi, de’ quali nessuno perfetiamente si rassomiglia , cosi sono quelli
ch’egli ha a raccontare in confronto de’ casi narrati da altri novellatori.

B. F. (Brvio, F.) ; Novelle morali. Milano, Mottd, 4784, vol. 2, in-12.

Nelle Prefazioni di ambedue questi volumi viene il lettore avvertito
che le Novelle furono ripescate nelle opere di Monsicur de Belley,
scrittore francese del secolo XVI, quanto a’ fatli, ma che la sposizione
¢ totalmente nuova. Si parla di queste Novelle nel Nuovo Giornale En-
ciclopedico, ecc. Vicenza, 1784, facc. 116, al’Art. Libri nuovi.

BIBLIOTECA dilettevole, o raccolta di Novelle, Favole ed Aned-
doti. Venezia, 1846, in-8.

E notato nel Catalogo del libraio Guglielmo Piatti di Firenze, per
I'anno 41820.

BIBLIOTECA morale dell’ adolescenza, ossia scelta raccolta di
Aneddoti, Novelle, Favole, ecc. Milano, Tipogr. Rivolla, MDcorxxx,
vol. 12 in-8.

Questa Raccolta, fatta per cura di Ambrogio Fumagalli e di Mar-
cello Mazzoni, si compone di Qualtro Serie, divisa ogni serie in tre
volumi; ignoro se siensi pubblicate tutte le Serie. Vi si contengono
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Novelle ¢ Racconti atte a formare il cuore de’ gm\aneun ., cpm' 8 in-
dicato nella Prefazione.

BIBLIOTECA piacevole, ecc. V. FONTANA (Valctio Giasone).

BICE (N.); Novellette dedicate a sua nonna.

Nel Giornale Novellatore o Fanfaluche, che si pubblicava in Bologna,
Tipogr. Nobili e 'C., 182% ¢ seg. in-8, per cura del prof. Francesco
Orioli, trovo accennato il suddetto libro senza esservi indicato il laogo,
lo stampatore e I’ anno. Nello stesso Giornale & detto che I'Autrice,
giovanetta di quindici anni, dedica questo suo parto alla dolcissima
sua nonna con queste parole « Mia buona madre ed amica, ben sai
» che sino ch’io rimasi piccina piccina tu solevi a diletto narrarmi di
» leggiadre novellette con quel tuo garbo che tutto il mondo cono-
» sce. Ora io ti rendo pan per focaccia, e le mie Novellette voglio a
» te raccontare per gareggiar teco d’arte e di maestria. Ti mando
» centomila de’ miei baci e scrivo alla mia germana perché questo
» mio dono ti sia per essa recato. » A saggio del suo stile & ripor-
tata una Novella intitolata : I! letteralo ed si mago.

BIGOLINA (Giulia). V. BORROMEO (4nton Maria); Notizia de’
Novellieri, ecc. Bassano, 41794, in-8.

BISACCIONI (Maiolino); L’ Albergo, Favole tratte dal vero, in
questa nuova edizione corretto et.abbellito. Venetia, per Gio.
Pietro Pinelli, 1638, in-12.

Dal suaccennato titolo sembra esservi un’edizione anteriore ‘ch’io non
conosco, il che non fa accennata dal Gamba. Vengo inolire avvertito,

che non risulta essere quest’ opera divisa in due parti, n& avere la
data 1637-38, come scrisse il Gamba, ma solo I'anno 1638.

E una narrazione continuata di avvenimenti, i quali potrébbero, dis-
giunti, apprestare buon numero di Novelle e di Favole; fu ristampata in

~— Vinegia. Pietro Pinelli, 1640, in-12.

— La Nave, ovvero Novelle amorose e politiche. ‘eneua, Gio.
Vecellio e Matteo Leni, 4643, in-12.

Mi avverliva il ch. sig. Tessier che nell’ esemplare -di questa mede-
sima edizione da lui posseduto non apparisce che I'opera sia divisa
in due parti, come nots il Gamba; ad .ogni buon fine perd e per ogni
opportuno confronto avverte che nel suo esemplare sono_contenute do-
dici Novelle.
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Questa sola opera & registrata dal Borromeo nel suo Catalege. Dal-

VIntroduzione apparisce ch’é stata scritta in continuazione all’Albergo
sopracitato. .

— L’Isola, ovvero Successi favolosi. Venetia, Matteo Lem‘, 1648,
in-12.

Avvertasi che, dopo. il Proemio, deve trovarsi collata nella facciata

una cartina di correzioni per la Novella decimasettima. Contiene I’ o-

pera 18 Novelle. In detto Proemio il Bisaccioni informa’il suo lettore

di avere eziandio composto il Consiglio amoroso, e soggiunge : L'eld

mi ha inseqnato che non ¢ libro da stampa, ancorche innocente ; onde

Tho lacerato, e alcuni suoi pensieri ho sparsi lra quesie e’l rimanenle
delle Novelle che restano alla cenlesima.

— 11 Porto, Novelle pit1 vere che finte. Venetia, Eredidi Fran-
cesco Storti, 1664, in-12.

Racchinde il libro altre 42 Novelle, e questa & I'ultima Raccolta che
ci ha regalata il fertilissimo ingegno del Bisaccioni. E intitolata Il
Porto, perché si finge che le Novelle sieno narrate da alcuni passeg-
gieri sopra una nave mentre questa era vicina ad entrare in porto.
Sei Novelle di quest'Autore farono inserite nelle Novelle cento amo-
rose degli Accademici incogniti. Venezia, 1654, in-4.

£ da vedere I'art. Bisacciom inserito nella Biblioteca Picena; Osi-
mo, 1790, vol. &, in-4, da cui sappiamo che I’Autore nacque in Fer-
rara nel 1582 da Girolamo Bisaccioni d’ Iesi, visse e morl in Venezia

nel 1663.
BISCACCIA (Niccold); Prose. Rovigo, Andreola, 1827, in-16.

Consistono queste Prose in Tre Lettere, ed in una Novella d’un
Biagglo Andinucci, che racconta @ Chiarina sua moglie un sogno, ecc.
Si ristamparono in

~— Venezia, Merlo, 1834, vol. 2, in-16. Con incisioni in rame.
In questa edizione, oltre alla suddetta Novella, altra ve n’¢ aggiunta
intitolata : Il marito prudente ; pih una Cicalala, ecc.

BOCCACCIO Giovanni; 1l Decamerone. Senz’alcuna nota, in foglio.

Vend. Sterl. 16 (con una earta rappezzata) Piris a Londra — Sterl. 134, scell. 16
Borromeo, con una carta ristampata ed aitre 6 rifatte a penna.
E in caralteri rotondi, ma ineguali, di linee %0 per ogni facciatd
intiera, perdo molte delle ullime ne hanno 43 ed anche &4%; é senza nu-
meri , segnature e richiami. Tutto il volume é formato di car. 234, ¢
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comincia immediatamente dall’ Indice dolle Novelle, contentta in 2 carte,
delle quali eccone le prime parole : (n) Ella prima giornata. ... Il testo
ha principio alls quinta faccials in quests guisa ; (h) VMANA cOSA E
LAVERE (comPAssio) ne agli. . ., ¢ finisce al verso dell'ultima caria colle
parole: Cosa gioua laverle lecte: pEo craTiAS: Un fac-simile delle

- prime linee del Proemio e delle ultime del testo, di questa  rarissimg
edizione, sta nella terza edizione del Catalogo Borromeo pubblicato per
la vendita di quella Libreria in Londra nel 1817. La carta adoperata por
quesia edizione porla, per marca della fabbrica, ‘il cappello da cardi-
nale dato da Jansen sotto il N. 69 delia tav. 13 del vol. 1 del suo
Essai sur Yorigine de la gravure en bois. Bellissimo e complsto & Ve
semplare che si conserva nella Magliabechiana , olire a quello della
Biblioteca pubblica di Monaco, menzionata dal Dibdin, Ades, ecc.,
t. I, c. 32

Opinava il Dibdin, nel Bibliographical Decameron, che questa edi-
zione del pEo emATIAS fosse posteriore a quella del Valdarfer 1471 ;
essendosi perd occupato nuovamente dello stesso volume nelle fdes
Althorp., II, N. 1081, fu d’altro avviso. Egli fece osservare che I’ edi-
zione senza data, essendo stata fatta sopra un manoscritto di ortografia
pitr antica ed in molti luoghi meno completo di quello di cui fece
uso lo stampatore veneziano, dev’essere anteriore a quella del 1471, e
ne fissd la data al 1470; in seguito, volendo far conoscere pid parti-
colarmente le tre piti antiche edizioni del Decamerone, ciod questa e
quelle del 1474 e 1472, dalla facc. 84 alla 73 del succitato suo libro,
fece un confronto dei passi corrispondenti delle tre edizioni, che of-
frono qualche variante. '

Scrive il Buonamici (Lettera critica, ecc. Parigi, 1728, in-4, c. 3)
che questa, che vuolsi essere Prima Edizione, si riconosce tratta da
buon testo, il quale, benché sia differente in alcune cose da quello del
Mannelli, nulladimeno ne’ luoghi importanti quasi sempre ad esso si
trova conforme; e s'e’ non fosse ch’é stato dallo stampatore con poca
diligenza trattato, potrebbe andare del pari co’ migliori posteriormente
impressi.

Il Mazzucchelli (Scrittors d'Italia) e VHaym (Biblioteca Italiana) ci-
tano una edizione di Venezia, 1470, in foglio, ed altra edizione di Fi-
renze, 1470, in foglio, & pure ricordata dall’ultimo. Non venendo dati
particolari ragguagli intorno alle medesime, nd trovandosi citate da
verun altro bibliografo, credo sia occorso errore nella indicazione e
che punto non sussistano.

— 11 Decamerone. (Venetiis) Christofal Valddrfer, X : COCC ¢ LXXI,

in foglio.
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Difficilments si trovera libro che sia sisto vendwio & pii esorhitante presse di
questo. Il march. diMdlownwpt 23260 sterline (Fr. 56,500) ali'incanw
della Libreria Roxburghe fatta in Londra I'anno 4813. Tornd lo stesso esemplare in
vendita V'anno 1819, ¢ fu allora uquuuto da lord Spencer per 848 sterline o 15 xcd-
lini (Fr. 22,950).

Prima 6 rarissima edizione del Decamerons con dala : é in carallen
rotondi e comincia con una Tavola di 7 carte, delle quali ecco ls du
prime linoe :

Prma

(Q) Viui incomicia la prima giornata del dicamerone nel

alle quali segusta una carta bianca. Principia poi il testo, che va fino
alla carta 260 (nou compresa la Tavola), come dietro accurals esami poié
assicurare il sig. P. A, Tosi (Bibl. Ital. Milano, dicembre, 1835, fac. 358),
e non 287, come notd il Gamba. Al verso dellultima caria sia un So-
netlo che comincia :

Io son Vn cerchio dor che circonscriue.

Nell’ Ambrosiana di Milano serbasi un esemplare mancante della sel-
tima caria della Tavola, oltre Vollava bianca ; quello della Bibliolecs
di Francia ¢ mancante di (re carte. Un esemplare completo é quello
della Spenceriavia.

Scrive il Mazzucchelli che in questa edizione si trovano molti lnoghi
considerabili corretti,e diversi da quelli che sono nelle antecedenti, il
che fu fatto destramente col toglier via solamente qualche parola, ¢
cosi vi & stala corretta la Novells di Maselto ds Lamporecchio; pet
altro essa pure & stimatissima.

Lionardo Salviati, dice il Gamba, tenne in istima il testo di questa
famigerata edizione; e il Buommattei vi trovd pit luoghi importanti
ne’ quali la lezione & diversa dall’antecedente.

— Decamerone. Mantuae ipressi.... anno.... M. oocc, LXxu Pefrus
- adam de michaelibus eiusdem wrbis Civis imprimedi auctor:
in foglio.
Incomincia dall'indice dells materie in 7 carie in questa guisa : Paus
(Q) Vini icomicia la pria giornata ecc. Il testo ha principio allotiavs
curia ¢ lermina verso della carta 268 con la sotloscrizione : lo. Bo-
cacii poetae lepidiss. (sic) decameron: opus facetu Mantuae ipresst;
Cum eius floretiss. urbis principatu foeliciss. ageret diuus Uodowicas
gonzaga secundus Anno ab origine christiana m. cccc. LxxI.
E in carattere tondo, di linee &1 per facciata, ed i versi posti al fine
delle Giornate sono distesi a guisa di prosa , senza ritorAdare o capo
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fuorché di stanza in stanza. La Biblioleca pubblica di Norimberga e
quella di Parigi ne hanno ambedue un esemplare completo.

Gareggia questo prezioso libro. per rarith-e per importanza coi due
antecedenti, ed & forse questa I’edizione di cui i celebri Deputati si
servirono per la edizione del Decamerone 1573. E da leggersi quanto
intorno a questa edizione scrisse il Volta nella sua dissertazione Della
Tipografia Mantovana, inserita nel tom. XIX Raccolta Ferrarese di
Opuscoli, ecc. Venezia, 1787, in-4, facc. 92.

A conoscere di quale frutto possa essere un diligente esame delle
tre surriferite edizioni, tornerd opportuno di leggere la Novella 1V
della Giornata IV, che nella Spenceriana (Supplem. Londra, 1822,
N. 1082) triplicatamente leggesi trascritta, come sta impressa nella
stampa del pEo GRATIAS, in quella del Valdarfer 1471 ed in questa
Mantovana 1472. 1l Gamba collaziond questa medesima Novella colla
piu riputata lezione moderna, datane dall’ab. Michele Colombo, e notd
le seguenti differenze, le quali potranno bastare a rendere evidente la
utilitd di raffrontare in tal guisa tutto il Decamerone.

Ed. pE0 GRAT.-VALD. 1471 — maNT. 1472 — Lez. Colombo, Ediz. 1842.

Spenc. c. 89 secretissimamente sagacissimamente

6% io amo: amor m'in- io amo, e amor m’indusse
dusse

67 i Messinesi i Missenesi

ivs di lontano venire di lontan venire

68 se non per battaglia se non per battaglia, arrendersi
vinto arrendersi

69 a ricever la battaglia a ricevere la battaglia s’ apprestas-
s’apparecchiassero sero

ivé veggendosi Gerbino veggendosi il Gerbino

70 e in mare gittandola e in mar gittandola dissono
disson

73 che con prieghi da che con preghi di ci¢ si sforzasse
cio si sforzasse

Il Panzer, HI, p. 808, il Maffei, il Mazzucchelli e 'Haym citano una
edizione di Vicenza, per Giovan. da Reno, 1473, in fol., soggiungendo
questi due ultimi che « malamente il Maffei credé questa essere la
» prima edizione del Decamerone. » Io credo che sia la stessa edizione
da me sotto citata all'anno 1478, della quale si sard copiata male la
data.

— Il Decamerone. Bologna, Baldasar Azoguidi, 1476, in foglio.

Vend. Fr. 360 Gaignat.
8
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Molto rara edizione, che comincia con una Tavola di B carte ; al
fine del libro trovasi lo stesso Sometto dell’ edizione Valdarfer 1474,
del quale ho riportato il primo verso, senonché nei verss di questa edi~
zione si sostitui i nome di Baldasar Azognidi @ quello di Christofal
Valdarfer, ¢ le parole : in Bologna alma, & gquelle: che nacque in Ra-
tispona.

— 11 Decamerone. Iohannis Boccaccii... Decamerone opus face-
tum. Mediolani impressum anno domini M. cocc. LXXVI. Anfonius
Zarotus parmensis impressit, in foglio.

Edizione non meno rara delle precedenti: ha car. 281 , divise in
30 quaderni di olto carte ognuno, eccettuato § primo, che ne ha 9,
quello segnalo 7. i (posto avanli a quello segnalo n), che ne ha 10, e
Pultimo, che ne contiene solamente 6 per la Tavola delle Novelle.

— 11 Decamerone. (Vicentiae), Giovanus de Reno, 1478, in foglio.

L’esemplare venduto per Fr. 84 La Valliére aveva 234 carte, benché fosse man-
cants di una nella Tavola.

Edizione in belli caratteri rotondi a due colonne, di lince &% per
ogni facciala intiera ; & senza numeri, né richiams, ma con segnature
di a-z e di A-D. Precedono il testo 8 carte di Tavola, che comincia
senza sommario alla carta a-i. Al recto dell’ultima carta & riprodotto
1l Sonetto di cui ho parlato, e sotto leggesi la data M. ccce. LXXVIIL
Un esemplare 1N PERGAMENA ¢ posseduto dalla Biblioteca di Purigs. E
cosa strana come nel Giornale de’ Letterati di Roma del 1756 si ri-
ferisca questa edizione falla nell'anno 1457,

Nel 1845 Pab. Antonio Marsand pubblicd in Venezia, co’ tipi di Al-
visopoli, una Memoria bibliografica sulla scoperta di una edizione del
Decameronc del secolo XV, sconosciuta ai Bibliografi. Essendosi poi
avveduto ’Autore di quella Memoria che quella edizione altro non era
fuorché un esemplare imperfetto della edizione succitata, non tardd
a renderne avvertito il pubblico in un articolo inserito nel Giornale
della letteratura italiana, Settembre 1813 ; articolo che trovasi impresso
anche separatamente.

— 1l Decamerone. Venetia, per Antonio da Strada, 41481, in
foglio.
Edizione a due colonne, di lince &8 per ogni facciata, in piccoli cu-

ratteri rotondi, di car. 193. con segnature di a-z e di A-C; la Tavola
occupa le prime & carte (Edes Althorp. II, N. 1054).

— Il Decamerone (senz’ alcuna nota), in foglio.
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Vend. un esemplare rileg. mar. r. da Bauzonnet (ma con 8 carle rifatte abil-
mente dal sig. Harris di Londra) Fr. 1600 Libri, nel 1847,

Una carta bianca, e 7 car. preliminari per la Tavola ; sequila i
lesto, che principia al recto della carta segnata a . i, in questa guisa :

vEANA cosa. e. lhauere copassione agli afflicti.. .,

e termina al recto della quarta carta del quaderno T, seconda segna-
tura, con queste parole :

hauerle lette.
’ FINIS AMEN.

Il quaderno a é di 8 carte, gli altri, fino a z, non ne hanno che 6 cia-
scuno, a z succede & di 8 car.; dopo comincia un’altra serie da A-T,
con quaderni di 8 car., ecceltuato T, che ne ha sole &. Ogni facc. in-
tiera ¢ di 36 lince.

Rarissima edizione di cui non si conoscono che due soli esemplari.
Nelle Ades Althorp. 1I, N. 1297, ov’ & descritto quello posseduto da
lord Spencer, si osserva che i caratteri di questa edizione hanno molta
somigtianza colle produzioni fatte dalla Stamperia fiorentina nel Mo-
nastero di S. Iacopo di Ripoli. Infatti, facendo comparazione di questa
edizione con quella delle Vite degli Imperatori e Pontefici del Petrarca,
stampata nel suddetto Monastero anno 1478, si rimane convinti del-
I'identitd de’ caratteri. Quanto alla data del Decamerone deve fissarsi,
senza tema di errore, negli anni 1482-1483; poiche, oltre i documenti
pubblicati, a quel riguardo, dall’ ab. Vincenzio Follini nel vol. II del
Catalogo Magliabechiano, p. xx1, e quanto di naovo scriveva nella
Lezione sopra due edizioni del secolo XV, Firenze, 1831, in-8, abbiamo
eziandio I'esatta e minuta descrizione dataci dal sig. Audin nell’ opu-
scolo intitolato : Osservazioni bibliografico-leiterarie intorno ad una eds-
zione.... colla descrizione di una edizione del Decamerone di Gio. Boc-
caccio che credess eseguila nella Stamperia di S. Iacopo di Ripoli, circa
1} 1483. Firenze, Stamp. Arcivescovile, 1831, in-8, nel quale sono de-
scritli i due esemplari.

Il Molini (Operette Bibliogr. Firenze, 1858, fac. 244) scrive che in
un Giornaletto, o quaderno di Ricordi, ms. autografo della Stamperia
de’ Religiosi di Ripoli, che si conserva in Firenze nella Biblioteca Ma-
gliabechiana, leggesi quanto segue : Ricordo che adi 20 aprile 1482 si
comincio il centonovelle a stampare. E 16 pag. appresso : Ricordo che
martidé adi 13 di maggio fu finito di stampare il cento, a pelizione
di Giovanni di nato, disse per ser pier (Pacini) da pescia.
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— Il Decamerone. (al fine) Venetiis per Baptistam de Tortis
u. iiii. Ixxxiiii (sic per 1484) die viii maj, in foglio.
Vend. Fr. 80 nel loglio del 1832,

Car. cxxxvii numerate a due colonne, di linee 60 per ogns faccials,
in caralleri rolondi , con segnature a-r. v. Comincia questa edizione
alla carta aij col testo del Prologo humano cos® (sic), ma tl regisiro,
ch’e al verso dell’ullima carta, indica che la prima carta del quaderno a
¢ bianca ; non ha Tavola.

Molte mutazioni farono fatte in questa edizione per ignoranza degli
editori, che pretendevano correggere cié che non capivano.

L’Haym ricorda una edizione di Venetia, per Peregrino Pasquali di
Bojogna, 1488, in foglio, senza darne altra indicazione.

— Il Decamerone. Venetia, Giovanni et Gregorio de’ Gregorii
fratelli, 1492, a di xx di giugno, in foglio. Figurato.

Car. 137 a due colonne ; le figure in legno che adornano quesis
edicione sono a semplice contorno e, a giudizio del Dibdin (Edes
Althorp. I, 299), di stile puro.

Un’ edizione di Venetia, per Antonio da Gurag, 1497, in.... & citala
dall’'Haym, senza neanche indicarne il formato.

— 11 Decamerone. Impresso in Venetia per maestro Manfrino da
Monferrato da Sustrero de’ Bonelli. Imperante Augustino Bar-
barigo felicissimo principe: nell’anno della humana recupers-
tione 1498, a di & decembrio, in foglio. Figurato.

Vend. Sterl. 37. scell. 8. den. 6 Borromeo — Sterl. 19 Hibbert — ed un esen-
plare imperfetto di 8 carte, ¥r. 180 Celotti, nel 1825.

Car. 142 a due colonne, con segnature ; i titolo e la Tavola occw
pano le prime & carte. Ha figure incise in legno, esprimenti I argo-
mento di. ogni Novella, che, secondo il Dibdin (Bibliogr. Decameron,
I, 150), avrebbero gia servito per una edizione del 1496, ch’io now
vidi mai ricordata da’ Bibliograf.

Tutte le edizioni del Decamerone fatte nel secolo XV, buone o cat-
tive, sono divenute di estrema raritd, e sappiamo che frate Girolamo
Savonarola e frate Domenico da Pescia sno compagno eccitavano nelle
loro predicazioni i Fiorentini a togliersi di casa e dare al fuoco i De-
cameroni, come I'attesta Burlamacchi alla fac. 123 della vita del p. S
vonarola : di maniera che I'anno 1497 nella pubblica piazza di Firenz
si saranno arse molte di quelle stampe che oggldl formerebbero I'>-
nore delle Librerie.
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— 1l Decamerone. Venetia, per Bartholomeo de Zanni da Portese,
41504, in foglio. Con figure incise in legno.

—— 1l Decamerone. Venetia, per Bartholomeo de Zanni da Por-
tese, 1510, in foglio.

Anche questa edizione ha figure intagliate in legno in principio di
ogni Novella.

E registrata dall’ Haym un’edizione di Venetia, per Giolito, 1543,
in-12, senz’altro.

— 1 Decamerone. In Venetia, per Gregorio de' Gregorii, il mese
di maggio dell’anno 1546, in-4.

Vend. Sterl. 2. scell. 7 (con una carta rifatta a penna) Pinelli — I! bellissimo
esemplare del conte d’Hoym, con lettere iniziali dipinte in oro, Sterl. 68 Stanley,
poscia Sterl. 22. scell. 44 White Knights, e Sterl. 25. scell. 10 Heber — Un esem-
plare in carta grande, con note ms. in margine Fr. 283 Desjobert — Sterl. 14, scell. 14
Hanrott, e Sterl. 10 Heber; questo era stato comprato per Sterl. 3 alla vendita
Hibbert — Fr. 208 m. v. Libri, nel 1847,

Car. 2 con titolo e con Lettera di Nicold Dolfino alle gentili et
ualorose donne. La prima caria-ha recto 4l titolo , e verso ¢ bianca.
Sequono car. cccLlt segnate con numeri romani, indi car. 2 con Er-
rata, car. 7 con Tavola, ed una carta bianca al fine.

Nicol) Dolfino, cui devesi questa rara e bella edizione (la prima che
si facesse in forma di 4.° secondo alcuni, ma fatto & che Filippo di
Giunta contemporaneamente ne dava una in simile formato), ebbe ve-
ramente il merito di fare i primi passi per ridonare al Decamerone la
sua integritd ; per la qual cosa questa edizione, fatta per cura di lui,
sall in molta fama e servl ad esemplare di akre successive. Benchd i
Deputati Y'abbiano poi giudicata diretta da uomo poco intendente della
toscana favella, venne, cid nullameno, annoverata dai dotti tra quelle

che uscirono meno deturpate dalla saccenteria degli editori e degli
stampatori.

— 1l Decamerone. Firenze, per Philippo di Giunta a di xxix
Juglio Fanno 1516, in-4. Con figure in legno.

Vend. Sterl. 2. scell. 12. den. 6 Pinelli — Sterl. 7 Roxburghe — Fr. 633 mar, r.
Libri, nel 1847 — Sterl. 8. scell. 18 Libri, nel 1859, esemplare meno bello.

Car. 8 preliminari con frontispizio, indi Lettera in nome del Boc-
caccio, al quale i fa dire che Filippo di Giunta ha posto mano in
quesia edizione dopo avere raccolti piu testi dallo originale transcripti
adoperando il iudicio di pia dotti huomini florentini ; pes Tavola delle



84 BOC

Giornate. Sequono car. 320 numerate, nell’ullima delle quali sta il re-
gistro e la data. In fine una carts bianca, in cui sia ¢l solo slemms
Giuntino. Erra poi &l sig. Brunet nellattribuire sole car. 322 a quesia
edizione (Manuel, 1861, t. 1, col. 998), errore nato dal non avere con-
tate le carte, essendosi attenuto alla numerazione errala in pits luoghi,
come seque ; 341 per 312; 312 per 314 ; 313 per 314; 314 per 315;
318, 308, 316 per 309, 317 310; 319 per 320; ¢ cost via via. La se
gnatura generale ¢ da a-p, colla segnatura p di 10 carte.

Quantunque il Boccaccio, fatto qui risuscitare, si consoli delle buone
intenzioni di Filippo di Giunta, tuttavia Pedizione non ha verun pre-
gio particolare, ragguagliata con le posteriori qui riferite. Si sostenne
ci6 nondimeno in molto credito per le Tre novelle aggiuntevi che,
quantunque al Boccaccio non appartengano, pure meritano di essere
tenute in molta stima, gli argomenti delle quali sono: Bonaccorso di
Lapo Giovanni, ecc. ; Il Bianco d’Alfani, ecc. ; Filippo di ser Brunel-
lesco, ecc. Si ristamparono queste piu volte, e di per sé sole ed in
raccolle di altre, ne’ secoli posteriori.

Un’ edizione di Venetia, Aldo, 1817, in-8, & ricordata dall’ Haym e
dal Renouard (Annales des Aldes, Paris, 1834, fac. 81); quest’ ultimo
perd, nella Tavola de’ suddetti Annali, 1a dice édition supposée. Altra
edizione di Firenze, 1517, in-8, & pur anco registrata dal predetto
Haym.

— 11 Decamerone, colle tre Novelle aggiunte. Venetia, Augustino
de Zani da Portese, 1518, in foglio. Con figure in legno.

Vend. Fr. 10 Floncel — Fr. 17 mar. turch. La Valliére — Sterl. 10. scell. 10
mar. r. Hibbert.

— Dechamerone ouer cento nouelle de misser Iohanni Boccaccio.
In foglio.

Edizione in caratters gotici a due colonne, ds lince 62 per ogns fac-
ciata, con segnalura aa-xx, ¢ figurato in legno.

1 titolo suaccennato & riportato dal Molini (Operette bibliografiche ,
fac. 241), ed egli la credeva edizione fatta in Venezia verso il 1520.
L’esemplare da lui posseduto era composto di sole carte 423, mancan-
done molte, tra le quali I'nltima, in cui doveva essere la sottoscrizione
e la data. Nelle figure che I'adornano, dic’egli, ve ne hanno molte assai
licenziose, singolarmente quelle a’ car. 13. 18. 37. 39 (segnata per er
rore 36). 40. 67. 7&. 78. 79. 91 e 103.

— 11 Decamerone nuovamente corretto con tre Novelle aggiunte.
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Vinegia , nelle case di Aldo romano et & Andrea Asolano, ecc.
4522, del mese di mouembre, in-4.

Vend. Fr. 73 Gaigoat e La Valliére — Fr. 87 Salle Silvestre — Sterl. 4. scell. §
Pinelli — Sterl. 9. scell. 2 Borromeo — Sterl. 43. scell. 13 Sykvs — Sterl. 7 Hib-
bert — Fr. 246 nel 1825 — Sterl. 12. scell. 16 Heber — Sterl. 3. scell. 15 Butler
— Fr. 520 mar. br., grande di margine e nella sus antica legatura, Bearzi —
Sterl. 4. scell. 8 Libri, nel 4850 — Sterl. 8. scell. 10 Utterson — Fr. 200 Costabili,
con alcune carte macchiate d’acqua — Sterl. 6, scell. 6 Catal. Gancia, del 1853,

Car. 317 numerate ed una bianca al fine. Seguono pos alire car. 8,
contenenti Tavola, sottoscrizione ed dncora Aldina. Nella Magliabechiana
serbass Pesemplare che & Giunti, anno 1827, diedero ai loro compo-
sitori per allestire la stampa della Ventisettana. La Trivulziana possiede
un esemplare interlineato di rosso con lo stemma di Paolo Giordano
Orsini, cui apparteneva.

Gode tuttavia di grandissima stima questa molto rara edizione, per
la quale Aldo il vecchio aveva apparecchiato i materiali, leggendosi
nella Prefazione, da Francesco d’ Asola diretla a Roberto, Magio: Gia
gran tempo ha.... che la presente opera.... alla sua uera et sana leltions
ridotta.... é da Aldo mio cognato, ecc.

— 11 Decamerone. Venetia, Bernardino de Viano de Lexona, 1525,
in foglio. Con figure in legno.
Vend. Fr. 535 mar. r. Libri, nel 1847. .
Car. & preliminari, seguite da car. 128 di testo a due colonne.

Questa edizione, eseguita sopra quella del Gregorii del 1516, corretta
dal Dolfino, ha la giunta delle tre summentovate Novelle.

— Il Decamerone, nuovamente stampato et con somma diligen-
tia corretto. Vinegia, per Giovanni Antonio et fratelli da Sab-
bio, il mese di febraro dell’anno 1526, in-8.

Car. 396, alle quali lien dietro. con nuovo registro, la Tavola.

Ristampa assai rara della edizione del 1846 colle correzioni di Nic~
cold Dolfino. £ dedicata Al Nobilissimo Messer Antonio dells Fratina
da Marco Astemio Valviscione ; se non che vi si prelende di averla di
non pochi errori di nuovo diligentissimamente corretta. In fine si &
posto un registro di alcuni luoghi corretti col riscontro, per quanto
quivi si afferma, di certi antichi testi non avuti prima che la stampa
fosse gid ridotta al fine. Un esemplare, che ora sta nella Melziana, era
posseduto antecedentemente dall’ avv. Francesco Reina, al quale es-
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sendosi aggiunta una I alle cifre romane MDXXVI, era mostrato ai poco
intelligenti come se fosse la originale edizione Veniésettana.

~ 1l Decamerone, nuovamente corretto et con diligentia stam-
pato. Firenze, per li heredi di Philippo di Giunta, 1527, in-4.

Vend. Fr. 650, mar. viol. Gaignat — Fr. 850, mar. turch. a compart. Camus
de Limare — Fr. 363, mar. turch. Le Blond — Fr. 402, mar. a compart. d°0....
— Sterl. 20 Roxburghe — Sterl, 1. scell. 10. d. 6 Hibbert — Sterl. 27. scell. 6
Borromeo — Sterl. 32 Haarott — e fino Sterl. 52 Duan Gardaer a Londra, nel 185&.
11 solo esemplare prezioso che si conosca in carta grande sta nella Molzigna.

Car. 6 in principio, precedute da una per il fronlispizio, e seguile
da una bianca. Il testo é compreso in car. 28%, sequitale da car. 6 con
indice. Nell’ullima sta il registro, recto la data, e verso lo stemma
Giunlino.

E questa una delle edizioni del Decamerone pid famigerate per cor-
rezioni, e detta comunemente la Ventisettana. Quantunque meno rara
della edizione Giuntina del 1546 ¢ di molte altre fatte in quell’epoca.
¢ difficite a trovarsi, difficilissima poi bene conservata. Sappiamo che fino
alla pubblicazione del testo Mannelli, fatta nel 1761, questa edizione
servl di esemplare a tutte le buone ristampe che si fecero in seguito.
Que’ giovani florentini che si presero cura di ¢mendare il testo ci
furono ricordati dal Manni (Istor. del Decamer., fac. 642) e sono i se-
guenti : Bernardo di Lorenzo Segni — Antonio di Niccolo degli Uberti
— Francesco di Lorenzo Guidetti — Schiatta Bagnesi — Pietro Vet-
tori — Antonio Francini il vecchio — e Baccio o Bartolomeo d¢’
Cavalcanti. Eglino superarono infatti le diligenze usate da’ loro ante-
cessori Nicold Dolfino, Aldo Manuzio, Andrea Asolano, ecc., e le loro
fatiche farono coronate da sl buon successo che sino a’ moderni tempi
tatte le numerose ristampe dovettero lasciare alla Ventisettana il pri-
mato, intendasi quelle che hanno il testo intero, mentre riusci essa poi
inferiore alle edizioni dei Deputati e del Salviati in quelle parti nelle
quali il testo ¢ comune a tuatte.

Osservd Ugo Foscolo (Discorso sul Decamer.) che « la edizione del
» 1827 fu tenuta assai cara sin da principio da’ Fiorentini, come ri-
» cordo degli ultimi martiri della Repubblica, perch¢ quasi tutti que’
» giovani i quali vi attesero combatterono contre la casa de’ Medici
» e morirono nell’ assedio di Firenze o in esiglio; poscia il libro di-
» venne pill raro perch® stava a rischio di essere mutilato o inibito. »

Stefano Orlandini esegul co’torchi del Pasinello, in Venezia Panno 1729,
a spese di Salvatore Ferrari, una ristampa in numero (dicesi) di 300
esemplari, con uno IN PERGAMENA. Di questa ristampa, che male a pro-
posito suol indicarsi siccome contraffazione, I’ editore del Decamerone

.
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1761 porge una nota di oltre 450 spropositi. Peraltro poteva egli dare
anche quella degli spropositi della edizione genuina, corretti nella ri-
stampa, ché tali sono i seguenti, riscontrati dalla diligenza di Anlonio
Gagliards : '

Pug. 2113 al quale la quale
5 3% degli da gli
11 20 steso stesso
— 37 appreso appresso
12 9 assaggio passaggio
— — arimarilorsi, et  a rimariarsi é preso, el per
per
— 20 cacciaca cacciala

Alcan’ altra variante della edizione moderna sembra fatta avvertita-
mente, tenendo a riscontro qualche altro testo, ed eccone un esempio.
Nella Giornata V, nel Proemio della V Novella il testo Mannelli ha il
seguente passo cosl: Sicuramente se (u teri ci affligesti tu ci ai ogge
tanto diliticate. La Ventisettana ha cambiato 1a voce dililicate in dile-
ticale, ma la copia ve I’ha restituita.

Per riconoscere poi a prima vista le differenze che passano dall’an-
tica alla moderna stampa, basta avverlire 1.° che in questa lo stemma
Giuntino & della medesima dimensione sl al principio che al fine, quando
nell’originale & nel frontispizio di forma piu grande — 2.° I'originale
ha 39 righe per ogni facciata intera di 153 millimetri di altezza, e la
copia ne ha soli 149 — 3.° le a le quali hanno la testa in punta nella
prima edizione, 'hanno rotonda nella copia — 4.° il carattere & nuovo
nella copia, mentre nella originale & vecchio — 8.° le carte 42 e 108
sono segnate 2% e 168, e quelle 104, 103 e 104 sono numerate 102,
di modo che questo numero si trova ripetuto quattro volte di seguito
nella edizione originale , mentre fu corretto nella contraffazione —
6.° l'ultima parola della linea prima nella Tavola, che seguita il fron-
tispizio, & scritta Decemeron nella contraffazione, mentre & scritta cor-
rettamente Decameron nell’originale.

Nel Manuel del sig. Brunet si segna il prezzo della edizione del Pusi-
nello in Fr. 10 a 13. Un esemplare in caria gr. & prezzato Scell. 48 nel
Catal. Gancia del 1832. Nella Trivualziana serbasi un esemplare singola-
rissimo per la ricchezza dei fregi in vaghissime miniature di antico
gusto introduttevi, dall’ artista Giambattista Cigola I'anno 1814. Il Re-
nouard di Parigi ne possedeva un esemplare esattamente collazionato col
Codice Mannelli della Laurenziana e legalizzato con certificati del Pre-
fetto della Biblioteca, Antonio Maria Biscioni, del 25 gennaio 1733, e
del Cancelliere Arcivescovile di Firenze del di 16 luglio 1753 (Ann. des

9
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Aldes). Lo stesso Renouard nel Catalogo delle edizioni Giuntine, pesto
dopo quello delle edizioni Aldine, parla diffusamente della Vemtsscilane
e della Contraffazione. Un esemplare in PERGANENA di quest’ ultima
¢ notato nel Catalogo del C. di Firmian, vol. V, fac. 16%.

— II Decamerone. In Venetia, per Francesco di Alessandro Bin
doni ¢ Maffeo Pasini compagni, 41529, in-8.

— Il Decamerone (in fine). Impresso in Vinegia, per Nicolo d A-
ristotile detto Zoppino nell’ anno del Signore ¥.p.xxx1. & di
xxm (non 24, come scrive il sig. Brunet) del mese di Novem-
bre, in-8. Con figure.

Il frontigpzio, entro un conlorno inciso in legno, ¢ cost : Il — De-
came — rone di M — Giovanni — Boccac — cio nuovamente — corretto
historiato — et con diligenza — stampato. E in carattere corsivo, di
car. 439, numerate da una sola parte, per il testo, ptis car. 8, mom nw-
merate, per la Tavola in fine : a tergo delultima la data swrriferis.
Ha figure in legno ad ogni Giornata.

— 11 Decamerone. In Venetia, per Marchio Sessa, 1534, in-8.

Edizione simile all’antecedente, fatta dal Bindoni, ed entrambe cor-
formi a quella di Nicold Dolfino.

— 11 Decamerone. In Venetia, per Bernardino de’ Vidali, 1532,
n-8.

Questa edizione, secondo I’ Haym, sarebbe corredata del Voeabolario
di Lucilio Minerbi.

— Tl Decamerone novamente corretto, historiato et con diligenza
stampato. Vinegia, Nicolo & Aristotile detto Zoppino, 1533, in-8.

— Il Decamerone. In Venetia (senza nome di stampatore €
senz’alcuna prefazione), 1533, in-8.

Citato dal’Haym.

— Il Decamerone. In Venetia, per Francesco Bindoni e Maffeo
~ Pusini, 1533, in-8.

Il Decamerone. Vinegia, Nicolo @ Aristotele detto Zoppino,
1533, in-8.

— 1l Decamerone (col Vocabolario di Lucilio Minerbi). (in fine)
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Impresso in Vinegia , per Bernardino dz Vidali mmtumo , U
mese di marzo dell anno M. p. xxxv, in-8.

Nel verso del frontispizio sta un avviso del Minerbi as lettori. Seque
poi il Vocabolario, che occupa 36 carte, ed a ciascun vocabolo sta in-
dicata la pagina ed i verso del volume ove si trova. Segquila un nuovo
breve avviso dello stesso Minerbi ai lettors, in una carta che a tergo ¢
bianca ; indi una carta bianca, e poi il testo in carte 437 numerate,
ed al verso dell’ultima la data surriferita e sotto : Si vieta che niuno
habbia ardir d’ imprimere, overo altronde impresso vendere il Voca-
bolario sotto le pene nelli Privilegi contenuto (1). Termina ¢l volume
con 9 carte senza numers e contenentt una Tavola.

Molto rara & questa edizione, resa speciaimente pregevole dal Voca-
bolario del Minerhi. Questo Vocabolario, scrive il ch. comm. Cicogna,
diede all’Alunno I’idea per compilare lc sue Ricchezze della lingua
volgare, quantunque egli non lo ricordi punto. Errava certamente il
Manni, e dietro Ini 'Haym, che a facc. 644 della Storia del Decame-
rone, e a facc. 344 della Bibliot. Italiana , notavano una edizione del
Decamerone col detto Vocabolario dell’anno 4832, presso lo stesso Vi-
dali, da me sopra ricordata; & parimenti sbaglio del Baldelli nella
vita del Boccaccio, a p. 205 e 299, P'aver letto Lucio anziché Lucilio.

Non pud mai dirsi abbastanza quanta gratitudine si debbe a chi
prende cura di arricchire di Vocabolarii le opere dei nostri antichi
Classici. L’ Haym, nel ricordare questa edizione, aggiunge che st in
questa che nella sequente fu sequita la correzione del Dolfino.

— Il Decamerone. In Brescia, nelle case di Lodovico Britannico,
4536, in-8.

Vogliono i Bibliografl, scrive il chiar. cav. F. Zambrini, che sia da
fare gran conto di questa ristampa, che s’accosla molto alla correzione
della Ventisettana.

— 1l Decamerone, nuovamente corrétto, historiato et con dili-
genza stampato. (in fine) In Vinegia, per Piero de Nicolini da
Sabio, nell’ anno del Signore, M. . xxxvu, del mese di agosto,
in-8. Con figure in legno.

Vead. Fr. 6 Fioncel — Sterl. 4. scell. 41, mar. r. Libri, nel 1859,

(1) Io effetto nessuno lo ristampo, che si sappia', ed & pertanto 'unica edizione che lo
contiene.
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Il frontispizio ¢ dentro un conlorno inciso in legno ; ¢ in caraltee
corsivo di car. 439 numerate, colle medesime figure in legno dell edi-
zione del 1535 sopra descritta. Il Borromeo, a fuc~. 22 del suo Cala-
logo del 1803, la confondeva con quella del 1531.

Rara e stimata edizione, nella quale fu seguito il testo della Ver-
tisettana.

Un’edizione di Venetia, presso Aldo, 1537, in-8, & citata dall’Haym
contr’ogni probabilith di esistenza, non trovandosi registrata negli An-
nales de l'imprimerie des Aldes, vedatti dall'infaticabile Renouard.

— 11 Decamerone, nuovamente stampato e ricorretto’per Anto-
nio Brucioli. Stampato in Venetia, ad istantia di Messer Gio-
vanni Giolito da Trino, m.p. xxxvur (ma in fine). Stampato in
Vinegia, per Bartholomeo Zanetti da Brescia ad instantia di
messer Giovanni Giolitto (sic) da Trino. moxxxvui del mese
& aprile, in-4.

Vend. Fr. 280, esemplare di antica legatura a compart. nel genere di Grolier,
Libri, nel 1847.

Sul frontispizio ¢ un ritrattino in legno del Boccaccio. Ha car. 10
preliminari, con dedicazione ad Aluisa Gonzaga Palavisina marchesana
di Gonzaga, e car. 274 per il testo ; a tergo del registro é un intaglio
in legno rappresentante un fanciullo appoggiato ad un tronco d’albero.
La Bibl. Palatina di Firenze ne possiede un esemplare in carta grande.

Questa & la prima edizione colle correzioni e giunte di Antonio
Brucioli.

— Il Decamerone, nuovamente corretto, historiato ¢ con dili-
genza stampato. (in fine) In Venetia, per Giovanni di Farri
& Fratelli de Riuoltella, ad instantia di Andrea Pegolotto li-
braro, m.p. x1, in-8. Con figure.

Vend. Fr. 8 Floncel — Fr. 10. ¢. 70 La Valliére.

Car. 9 per la Tavola, ¢ car. 439 numarzue per il testo.

— Il Decamerone [ di messer Giovanni [ Boccaccio novissima-

mente | alla sua vera et sana | lettione ridotto [ con la dichia-

-~ ratione [ d'i vocaboli difficili [ posta in fine |. In Vinegta, wpxul.
Con privilegio, in-4.

Vend. Sterl. 1. scell, 19, ant. leg. Libri, nel 1859.
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E in carattere corsivo ed ha I’ insegna dell’ Angelo e di Tobia' sul
- fronlispizio, ed in fine la soltoscrizione : Impresso in Vinegia per Fran-
cesco Bendoni et Mapheo Pasini il mese di marzo dell'anno Mpxwi.

Prima edizione colla correzione di Lodovico Dolce, e da lui dedi-
cata al card. Pietro Bembo; nella dedicatoria professa di essersi ser-
vito nella correzione delle regole date da esso Bembo nelle sue Prose.
Il comm. Cicogna nota aver egli verificalo trovarsi esemplari di que-
sta stampa con le dae prime carte e con le corrispondenti 7 ¢ 8 ri-
stampate, e con diverso frontispizio, ch’ egli cosi riporta: Il Decame-
rone — di messer Giovanni — Boccaccio nuovamente — stampato et ri-
corretto — per messer Lodovico Dolce — con la dichiaratione di tulti
i vo — caboli, detti, proverbi, figure, el modi di dire incogniti — et
difficili che sono in esso libro — Cum gralia et privilegio — Stampato
in Vinegia, ad instantia di Curtio Navo et fratelli al Lione, u. p. xvl.
Ha questo I'insegna del Leone col motto Invidia fortitudine superatur.
Dietro il frontispizio & un avviso di Curzio Navo agli Osservalori della
vera volgar lingua, in cui si loda il Dolfino e il Dolce per la corre-
zione da loro fatta al Boccaccio. La data in fine e il nome del Ben-
doni sono i medesimi. E da supporsi che tale cambiamento siasi fatto
per porre sul frontispizio il nome del Dolce e di quello a spese di cui
si fece I'impressione, nomi che non figurano negli altri esemplari.

— Il Decamerone (ricorretto da Antonio Brucioli). Vinegia, Ga-
briel Jolito di Ferrarii, 1542, in-4. Con figure.
Vend. Fr. 48 Floncel — Sterl. 2. scell. 6 Borromeo — Sterl. 6 White Knights
—~ Sterl. 6 Blandford — Sterl. 3. scell. 10 mar. ol. leg. da Thompson, Gancia.
Car. 12 senza numeri ; seguono car. 260 numerate con numers ro-
mani. E dedicato dal Brucioli a Maddalena de’ Buonaiuti, ed ¢ impresso
in carallere corsivo, con inta,li in legno al principio di ogni Giornala.
Vi sono esemplari che in fine hanno la data moxui, ma Vedizione ¢

una sola. Un esemplare bellissimo in carta grande serbast nella Pala-
tina di Firenze.

fn questa seconda edizione, corretta da Antonio Brucioli, il Decame-
rone fa nuovamente corretto, e, per avviso del Buonamici ( Lett. cri-
tica, ecc., c. B),il Brucioli non moito si allontand dal testo della Ven-
tisettana.

Nello stesso anno 4842 il Brucioli faceva ripetere dal Giolito il
Decamerone in forma di 16, o piuttosto di 32. Il titolo di questa
graziosa edizione &:

— [l Decamerone di Messer Giovan | ni Boccaccio | nuovamente
corretto | per messer Antonio Bruccioli |. In Venetia, per Ga-
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' briel Jolito di Ferrarii, w.p.xun. (in fine) Stampato in Vene-
tia, a spese di Gabriel Jolito di Ferrarii da Trino di Monte
ferrato nel anno moxuu. Carateribus (sic) domini Bernardini Sta-
gnint sibi accomodalis.

Vend. Fr. 13 solamente La Valliére, rilegnb in due volumi.

Car. 8 preliminari. Seguono car. CCCLXXIX numerale, pis una carls
per la data ed il registro ; poi altra carta bianca, ¢ finalmenie un’ul-
tima carta collo stemma del Giolito al verso. In quesia edizione, di co-
ratters rolondo minwtissimo, havvi la stessa dedicazione alla Buonaiuti.

— 11 Decamerone. In Venetia , al segno di Santo Bernardino,
M. D. xu, in-46 o 32. '

E la stessa edizione della sumentovata con diverso frontispizio. E
perd da avvertirsi che, in questa ristampa, il Brucioli o il Giolito omi-
sero affatto la Tavola di tuiti i vocaboli, detti, proverbii, figure ¢l
modi di dire incognilt, ecc., che stanno nella edizione in-4. Deve anche
osservarsi che il Borromeo (Calal. d¢' Novellieri, 1805, facc. 13) erro-
neamente disse avere ’'anno 1831 ed essere divisa in due volumi que-
sta edizione, giacche la paginazione corre uguale dall’d al 379. Notisi
finalmente che ora & detto Bruccioli, ora Brucioli.

— 1l Decamerone. In Venetia, per Agostino Bindons, 1545, in-8.
Con figure.

Vend. Sterl. 4. scell. &, Libri, nel 1859, perché fa da lui annunziata come
edizione sconosciuta ai Bibliografi.

In questa edizione & seguito il testo del Dolfino.

— Il Decamerone , emendato secondo gli antichi esemplari con
la diuersita di molti testi in margine, et espositione de’ luoghi
difficili con la uita dell'Autore scritta da Francesco Sansovino.
Venetia, Giolito de Ferrari, 1546, in-k. Con figure.

Fr. 48 a 20 Bruoet.

Car. 260 numerate. E dedicata dal tipografo alla Delfina di Francia,
cioé Caterina de’Medici, poi regina di Francia ; ha il ritratto del Boc-
caccio con sotlopostors un epigramma italiano di Lodovico Dolce. Olire
alla vita del Boccaccio, scritta dal Sansovino, ¢ pure suo lavoro lo
Dichiaratione di tutt’ i vocaboli.

Scrivono il Mazzucchelli e 'Haym che, circa il merito di questa
edizione, non sono d’ accordo gli scrittori, avendola gindicata Paolo
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Rolli piu fedele d’ ogni altra, e all’ incontro dichiarata assai lontana
dalla vera e buona lezione il Buonamici. Per avviso poi del suddetto
Rolli, si darebbe la preferenza a questa edizione sopra quella del 1841,
pure corretta dal Dolce. A questo proposito osserva il sig. Brunet (Manuel,
I, col. 1001) che I'esemplare impresso In PERcAMENA (ediz. del 1846)
della Biblioteca di Dresda conserva in fine la data del 1841 ; dal che
sembrerebbe essere una sola edizione, mutatovi il frontispizio.

Altre due edizioni, fatte in quest’ anno, sono citate dall’ Haym , una
detta: Nuovamente alla sua vera lezione ridotto da Lodovico Dolce.
Venezia, pel Giolito, 1846, in-&; V'altra, Venezia, per Comin da Trino,
1846, in-8. '

— 11 Decamerone. Vinegia, Gabriel Giolito, 41548, in-4.
Fr. 40, leg. in mar. r. da Lortic, Gancia.

Edizione procurata da Francesco Sansovino, dal quale & dedicata alla
Delphina di Francia, colla vita dell’Autore scritta dallo stesso Sanso-
vino, e con la Tavola contenente la Dichiaratione de’ vocaboli, ecc.,
ch’ & pur lavoro del Sansovino. In un esemplare di questa edizione
posseduto dal comm. Cicogna havvi una nota di un antico possessore
tedesco, nella quale & detto: Versionem Germanicam hujus libri sine
vila aucloris, dichiaratione Sansovini, et sine (ranslatione versuum oc-
currentium, ut et nonnullorum fragmentorum, possideo sub titulo : Du-
centa Novella. Segue poi in tedesco dicendo che cento sono del cele-
berrimo poeta Giovanni Boccaccio, di nmovo rivedute e migliorate,
giuntevi cento altre molto belle e allegre storie; il tutto in tre parti
diviso e per la prima volta pubblicato colle stampe di Francfort Pan-
no 16486, in-12.

— Il Decamerone. In Vinegia, appresso Giovanni Griffio, MpXLIX,
in-4. Con figure.

Car. & senza numeri. Seguono facc. 502 numerate ed una caria
bianca. Indi Tavola in car. & non numerate, poi Dichiaratione di
M. Francesco Sansovino di tutti i Vocaboli, ecc., Epitheti usati, ecc.,
in altre car. 30 non numer. E decorata di belle figure intagliate in
legno al principio di ogni Giornata.

Notd il commend. Cicogna (Iscriz. Veneziane, chiesa di S. Ge-
miniano, facc. 83) che « questa ristampa ha non solo la vita del Boc-
» caccio scritta dal Sansovino e la Dichiaratione, ecc., ma anche una de-
» dica (e non senz’ alcuna dedicazione, come scrisse il Gamba ) dello
» stesso Sansovino a M. Angelo d's Motti suo compare, nella quale da
» ragguaglio della sua fatica nell’avere messo al margine la varieta de’
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» lesti che sono in quelli di Aldo, del Dolfino, di Firenze, del Brucioli
» ed altri, di aver dichiarato le voci meno intese , non di suo capo,
» ma secondo che i Fiorentini I'intendono, e secondo gli scrittori che
» a que’ tempi e innanzi il Boccaccio scrissero, come Dante, Cino,
» Degli Uberti, il Centonovelle, it Villani, ecc. Cidé volli notare perché
» non tutte I’ edizioni fatte colle cure del Sansovino hanno tale sua
» dedicazione, ma per lo pil un Avviso del Giolito a’ lettori. »
Bella e molto rara ¢ questa edizione. la quale perd, quanto all'av-
torita di testo, niente meglio vale delle altre sue consorelle fatte per
cura del Brucioli, del Dolce ¢ del Ruscelli. Possono tenerla raccoman-
data la Dichiaratione di tutti i Vocaboli, ecc., le Annotations e I'ln-
dice di una parie delle Voci con § loro pits proprii epitheti, e quello
dei Noms delle casate pits antiche di Firenze si guelfe che ghibelline.

— Il Decamerone, ridotto alla sua vera lettione da Ludovico
Dolce. In Vinegia, pel Giolito, 1550, in-4 e in-12.

Queste due edizioni sono materiali ristampe di quella fatta dallo
stesso Giolito I'anno 1546, in-%.

— Il Decamerone, emendato secondo gli antichi esemplari. In
Venetia, per Comin da Trino, 1552, in-8.
Fr. G o 8 Branet,

— Il Decamerone, alla sua vera lettione ridotto da Girolamo
Ruscelli. Venetia, Vincentio Valgrisio alla Bottega d Erasmo
Panno M. . uu, in-4. Con figure.

Car. 6 con la vila del Boccaccio, scritta da Francesco Sansovino;
comincia la numerazione del testo, ch'eé di facc. 487 ed una biancs.
Segue la Tavola degli argoments delle Novelle di car. 8 ed una bianca:
indi Vocabolario generale di tutte le uoci usate dal Boccaccio biso-
gnose di dichiaratione, di auumertimenti, o di regola, per Girolamo Ru-
scelli, &i car. 28 non numerate, nellultima delle quali sté ¥ Ervato. E
dedicata dal Ruscelli Al conte Giovan Battista Brembato, ed ¢ fregials
di graziose vignette ¢ di qualche stampa tn legno.

Questo ¢ il Decamerone divenuto famigerato per la sfacciataggine
dell’editore. Ugo Foscolo cosi ne scriveva nel suo bellissimo Discorso
del Decamerone : « 11 Dolce ridusse il Decamerone alla vera lezione
» tre volte (1541, 1546, 1552J, e, per allettar compratori alla seconda
» edizione, censurd la prima, e nella terza poi I'una e l'altra; e'l Ru-
» scelli, vituperandole tutte e tre, propose la sua lezione come unica,
» e riuscl la pia infame, non perché egli avesse corretto meglio né
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» peggio, ma tutti gli altri, professando di venerare ogni parola del
» Boccaccio, le alteravano ad ogni modo, e apponevano i vizii gramma-
» tieali agli amanuensi, agli stampatori ed a’ critici; ¢’l Ruscelli n’at-
» tribul di molti all’Autore, e talvolta ne vide dove non n’erano. »
Non ha avuto torto il Lasca,che inviperito scrisse contro il Ruscelli
il bel Sonetto che comincia: Come puo far il ciel, brutla bestiaccia ,
ed ha nella coda: '

In te, goffo, contende,
Ma non si sa chi P'una Paltra avanza,
0 la presunzione o la ignoranza.

Io ti dico in sostanza
Che dove della lingua hai ragionato
Tu non intendi flato, fiato, fiato;

E dove hai postillato,
O ricorretto, o levato, o aggiunto,
Tu non intendi punto, punto, punto ;

E dove hai presunto
Di commentar, tu sembri il Carafulla,
E non intendi nulla, nulla, nulla.

A proposito del Vocabolario al Decamerone fatto dal Ruscelli e
delle porzioni di Novelle e delle Novelle intere introdotte nel Decame-
rone stesso, & da avvertire ch’esso Ruscelli nella sua prefazione al
Modo di comporre, ovvero Rimario, accenna di avere composto Cento
Novelle ¢ ch’era per pubblicarle. Quale esito ebbero esse ?

— Il Decamerone. In Lione, per Guglielmo Rovillio, 1552, in-12.
— 11 Decamerone, alla sua vera lettione ridotto da Lodovico
Dolce. In Vinegia, pel Giolito, 1552, in-4.
Vend. Scell, 6 Libri, nel 1859,
Sta in principio una lettera del Petrarca all’Autore.

— 11 Decamerone. In Vinegia, pel Giolito, 1552, in-8. Con figure.

In questa edizione il D)lce disapprova e condanna tutle le antece-
denti, e segnalamente quella di Firenze 1316, e Valtra del 1532 assi-
stita da Girolamo Ruscelli, qui sopra riferita.

— [l Decamerone. In Vinegia, pel Giolito, 1552, in-12.
Fr. 40 & 435 Brunet.

E in caraltere corsivo di car. 12 preliminari, olire a 849 per il
testo. Sequono alire car. 26 non numerate, con un nuovo fronlispizio
per la Dichiaratione di M. Francesco Sansovino di tutti i vocaboli, ecc.

10
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Un’edizione di Venetia, pel Giolito, 1853, t‘n-lt,é accennata dall’Haym,
e delta Ridoita alla sua inlera perfellione dal Ruscelli, ed altra pare
ne cita di Lione, per Guglielmo Rovil'io, 1884, in-16.

— 11 Decamerone, in questa seconda edizione da Girol. Ruscelli
per tutto inigliorato. In Venetia, per Vincentio Valgrisio, 4594,
in-4. Con figure.

Il Morelli, nella Bibliot. Pinelliana a fac. 40-11 del tom. V, segna di
questa edizione due esemplari, I'uno con I'anno 1584, I'altro col 1355.

— 11 Decamerone, con un raccoglimento di tutte le sentenzie in
questa sua opera da lui usate: aggiunteci le annotationi di
tutti quei luoghi che di queste cento nouellc da monsignore
Bembo per osseruatione et intclligenza della thoscana lingua
sono stati nelle sue prose allegati. Lione, appresso Guglielmo
Rovillio, 1555, in-16. Con figure.

Vend. Fr. 16 mar. r. Floncel — Fr. 29. c. 50 mar. r. La Valliere in 2 wol
— Fr. 23 mar. r, Crevenna — Sterl. {. scell. 8 Pinelli — Sterl. 1. scell. 45 Bor-
romeo — Sterl. 3. scell, 2 mar. rileg. da Roger Payne, Heber — Fr. 58, bell'esempl.
Coste — Sterl, 4. scell. 48 Libri, nel 1859, esempl. che appartenne a Carlo II, ¢
Sterl. 1. scell. { mar. r. altro esempl.

E in carattere rotondo di facc. 932 numerate : indi car. 13 con Ta-
vole, Lettera al Rovillio, e poi una carta bianca. E dedicato ¢ Madama
Margherita de Bourg Generala di Brettagna. Non dere mancare in fine
una letlera di Joan Battista Du Four al molto magnifico et nobile
M. Rigo di San Marsale consigliere di Sua Maestd Christianis. et bal-
livo delle Montagne d’Alvernia sopra questa nuova stampa del Deca-
merone, e in fine alcune Osservazioni sulla stessa edizione direlta al
Rovillio. Osservy il commend. Cicogna che appiedi della Novella wul-
tima della Giornata X, dopo le parole se ne tornarono alle lor case,
vi sono aygiunti due versi, che mai non vide in alire edizioni, e sono:

Di cosa fuor di modo e di credenza
Non deve Phuom mai farne esperienza.

Difficilmente si trovano belli esemplari di questa elegante edizione.
in cui & seguita la lezione della wventiseltana, e di cui s’é preso cura
Francesco Giuntini, valoroso letterato fiorentino. Ha la vita del Boc-
caccio scritta da Lucantonio Ridolfi, di cui pure sono la Raccolla di
tulle lc sentenze, ecc., e le Annotazioni tratte dalle prose del Bembo, ect.
Esso Ridoli pubblico poi senza il suo nome : Rajionamento avulo i%
Lione da Claudio d' Herberé e da Alessandro Uberti sopra alcuni inoghi
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del Centonovelle. Lione, Rovillio, 18387, in-&, in cui restitui alla vera
lezione alcuni luoghi guasti della presente edizione.

— 11 Decamerone. In Venetia, per Comin da Trino, 1556, in-8.
Con figure.
Fr. 6 a 8 Branct.
— 11 Decamerone | di M. Giovanni Boccaccio | corretto gia dal- -
Peccellentissima | Accademia Fiorentina et ristampato secondo
il | vero testo dell’autore | segnato co i numeri corrispondenti
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